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PRIME A NOS ABONNES

A nosabonnésquiauront payé, d'ici au ler
mars prochain, leur abonnement jusqu'au
ler juillet prochain, nous offrons une prime
magnifique. C’est une chromo-lithographie
de 24 pouces par 15. Le sujet est tout-a-
fait canadien et porte un cachet entidre-
ment local. Ce tableau représente un club
de marcheurs & la raquette : les Tuques-
Bleues de Montréal. 1ls viennent de faire
une longue course et sont arrivés dans la
soirée auprés d'une habitation, sur le revers
de lamontagne. On les voit dispersés par
groupes, les uns assis sur des morceaux de
bois empilés, la plupart encore dehout, les
pieds chaussés de la raquette. Plusieurs
sont assis prés d'unfeu allumé en plein air;
lesreflets du brésier produisent une trainée
lumineuse qui illumine la figure d’une par-
tie des marcheurs. Dans le fond du tableau
se trouve la montagne couverte de neiges.
L'ensemble est d’un effet saisissant.

Nous croyons que nos abonnés se hate-
ront de e prévaloir de loffre que nous
leur faisons, et se procureront cette litho-
graphie en payant six mois de leur abon-
nement & l'avance.
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UN DISCOURS

Nous donnons plus loin une traduction
du charmant discours prononcé derniére-
ment au National Club de Toronto, par
Lord Dufferin. C’est un morceau de haut
gofit et un vrai modéle du genre, comme
tout ce qui vient de l'intelligence de notre
Gouverneur-Général.

Jusqu'a ce jour, lord Dufferin nous
avait permis de sonder la profondeur de son
intelligence ; ses discours avaient presque
toujours une portée philosophique. On
aurait pu croire que son talent, trés-souple,
trés-varié,dédaignait les sujets plus modes-
tes et plus agréables. Mais lord Dufferin
Sest révélé & nous comme maitre dans
Lart de discourir d’une fagon plaisante,
entre la poire et le fromage. On sait qu’il
entre dans I'usage anglais, et maintenant
dans ceux de notre pays, de couronner tout
d.iner par des discours plus ou moins réus-
818, comme si I'éloquence devait couler
8vec le vin et jaillir du fond d’'un verre.

ord Dufferin nous a donné un vrai mo-
dele d'after—dinner speech. La bonne
Plaisanterie y donne la main aux idées
Justes ; la forme soignée sert de cadre &
des aperqus pleins de finesse et d’esprit,

Lord Dufferin donne un grand exemple

ceux qui prennent la parole en public.
Tandis que des individus g'abandonnent A

toutes les audaces et les élans de pré-
tendues improvisations, notre (iouverneur,
ayant conscience des grandes difficultés du
métier de la parole, n'ouvre jamais la
bouche sans étre préparé & soutenir sa ré-
putation et a instruire ses auditeurs.

Dans son discours au Nutional Club,
lord Dufferin a fini ce que nous pour-
rions appeler son cours de Jroit consti-
tutionnel. Depuis qu'il est parmi nous,
il s’est plu, en différentes ocecasions, a ex-
pliquer, & commenter notre constitution,
a en vanter les avantages en la comparant
avec celle des autres pays. Personne
mieux que lui n'a accompli cette tAche
avec plus de clarté et de sens philoso-
phique. C’est le plus grand vulgarisateur
d'idées abstraites que nous conmaissons.
Ila un art esquis de mettre & la por-
tée de tous ces sujets difficiles & com-
prendre, et que tant d’écrivains entourent
de nuages en voulant les expliquer. A
Toronto, lord Dufferin, en parlant de la
position de gouverneur-général, a complété
son cours.

Nous est avis que les discours réunis de
lord Dufferin & Halifax, & Toronto en
1874, & Toronto en 1877, & Chicago, for-
ment les meilleurs commentaires que nous
ayons sur notre constitution.

Messicurs,

Je vous assure que ¢’est avec les santiments
de la plus profonde gratitude que je me leve
pour reconnaitre la maniére cordiale avec la-
quelle vous avez bien voulu boire 4 ma santé.
Des témoignages comme ceux que vous venez
d’offrir de votre confiance et de vos bonnes dis-
positions & mon égard, constituent le meilleur
encouragement pour qui se trouve dans la situa-
tion que j'occupe, car ils me dounent Passu-
rance que je n’ai pas failli, en ce qui forme 'un
des plus chers et des plus pressants désirs de
won caeur : mériter et ohtenir le bon vouloir et
Pattachement de ccux que j'ai été chargé de
servir par ma Souveraine. (Appl.)

Empéché tel que est nécessairement le re-
présentent de la Couronne, par I’essence méme
de ses attributions, de se méler activement an
mouvement politique, et de marquer la plus 1é-
gere apparence de predilection pour {'un ou
l'autre des partis, ses fonctions étant d’un ca-
ractere plutot négatif que positif, et la routine
de ses devoirs ordinaires manquant dun vif in-
térét, il ne lui reste naturellement que trés peu
de points ol il puisse venir en contact intime
avee ceux dont les intéréts, le bien-8tre et la
prospérité sont néanmoins le but vers lequel il
dirige tous ses moyens et son énergie. (Ecoutez !
écoutez )

Daus ces circonstances, son plaisir et son or-
gueil sont d’autant plus grands lorsqu’il voit
que ses efforts obscurs pour remplir son devoir
et faire le biex: du pays auguel il est attaché, ont
attiré I'attention ou les eloges de ceux dont il
a 'ambition de gagner et de conserver V'estime.
Ses principaux travaux consistent plntdt & pré-
venir le mal qu’h accomplirun bien substantiel ;
et méme pour ce qui est de ses discours publics,
qui, plus que toute autre chose, jettent un
peu de lumitre sur son individualité dans
I’ombre, ainsi que je I'ai observé 'autre jour au
Conseil-de-Ville, la meilleure partie de ces dis-
cours, pour adopter un privilége de mon pays,
est ce qu’on passe sous silence. (Rires.) De fait,
le chef del’ Etat, sous un régime constitutionnel,
est Je dépositaire de ce qui est un pouvoir latent,
quoiqu'i{ soit indubitablement de grande im-
portance—pouvoir auquel il n’est jamais permis
de devenir actif, sous les auspices d’une sage di-
rection parlementaire, et ses fonctions ordi-
naires sont fort analogues A celles de 'humble
fonctionnaire qu’on voit surveiller I'opération
de quelque masse compliquée de mécanismes que
la vapcur met en mouvement. (Rires.) Cet
homme marche portant a la main un petit vais-
seau qui contient un peu d’huile (rires,) et il
en verse une goutte ici, une goutte 13, suivant
le besoin, et toute sa vigilance n’a pas pour but
plus élévé que de préserver les rounges de Pin-
troduction ge déchets de mouture (dust grits),
(rires), ou autres corps étrangers.

Mais, messieurs, qu’est-ce que je disais la ?

Voyez comme il est facile, pour qui est sans dé-

fiance, de laisser échapper une expression am-
higué (rires), une expression qui, je n'ai pas be-
soin de vous l'acsurer, est entiérement inno-
cente de toute signification politique (rires).
Mais je dois dire que loin d’avoir sujet de_me
plaindre que mes humbles efforts, tels qu'ils
sout, n’ajent pas été justement appréciés, je ne
suis seulement que trop sensible a vos bontés,
et les généreuses dispositions du peuple du Ca-
nada & prendre l'intention pour le fait, a pro-
duit pour moi une somme de bonne volonté et
d’approbation bien au-deld de mes mérites ; la
démonstration actuelle et les choses agréables
qui viennent d'étre dites, ’attestent pleinement.
(Appl.) Il serait incapable de tout sentiment
de reconnaissance, celui dans le cceur duquel
de telles marques de confiance n’exciteraient pas
un désir encore plus ardent de faire son devoir,
et d’employer toutes ses forces au service de
ceux qui sont si disposés a pardonner ses erreurs
et & récompenser ses efforts. (Appl.) Kt, mes-
sieurs, ici il doit m’étre permis de dire que je
ne considére pas”comme une | etite partie de ma
bonne fortune, le fail que mon passage au Ca-
nada ait lieu au moment ol ce pays est proba-
blement a faire, vers I'établissement de son pres-
tige, de sa stabilité et de son importance, un
des plus grands pas qui aient jusqu’ici été men-
tionnés dans son histoire. (Appl.) ,

L’observateur méme étranger n’a pu manquer
de remarquer avec quelle assurance le Canada
affirme graduellement sa position comme 'une
des sociétés les plus importantes du monde ci-
vilisé. (Appl.) Cette circonstance a eu un effet
trés-sensible sur 1’opinion publique tant en An-
gleterre qu’aux Etats-Unis. Malgré cette pré-
oceupation pour leurs propres affaires qui est
naturelle & toutes les nattons, le Canada, en
plusieurs occasions, n’a pas seulement attiré les
sympathies, mais a forcé ’'admiration et I'atten-
tion des hommes sérieux des deux pays. Sessys-
témes scolaires, son organisatiom fédérale, ses
institutions municipales, ses réglements mari-
times ont été souvent cités dans les derniéres
années par des hommes d’Etat anglais d’auto-
rité et de distinction comme dignes d’imitation
et d’exemple. (Appl.) Quant aux Ktats-Unis,
bien qu’ils puissent étre trop fiers pour 'avouer,
il n’y & pas un citoyen de la République voisine
qui n'envie le fonctionnement aisé et harmo-
nieux de nos institutions bien équilibrées et
heureusement ordonnées. (Appl.)

Jo suis trés-certain d'une chose, c’est qu’il
n’est point un citoyen américain, de 1’Atlan-
tique au Pacifique, qui ne serait pas content a
I’heure actuelle de donner la moitié de sa for-
tune, et peut-étre beaucoup plus, pour avoir
cette chose utile et si commode, un Gouverieur-
Général. (Rires). Vraiment, Pucquisition par les
Etats-Unis d’'un personnage aussi précicux pa-
rait depuis quelque teinps étre d’une nécess:té
tellement de premier ordre—elle serait un si ex-
cellement moyen de résoudre leurs difficultés in-
térieures, et de remédier aux défauts de leur
machine gouvernementale, que j’ai été extréme-
ment inquiet—(rires)—pour passer aussi prés de
la frontiere qu’il m’a fallu le faire en venant ici.
Personne ne sait ce qui peut arriver dans le cas
d’un peuple sous 'influence d’une telle tenta-
tion. Des enlévements ont eu quelquefois pour
cause 'amour aussi bien que la haine. De fuit,
les paisibles cérémonies d’un mariage moderne
ne sont que la faible reproduction du procédé
bien plus vif de la capture—(rires)—par lequel
on obtenait une épouse en des temps primitifs,

Qui sait combien de millions d’adhérents M M.
Tiliden et Hayes peuvent placer en ligne de ba-
taille, et quelle agonie ces soldats endureraient
sons 1’effet de la crise politique actuelle ? (Rires).
Un gouverueur-général anglais! quelle maniére
de trancher le nend gordien ! (Rires prolongés).
Et si pres! la rivitre seule & traverser. Une
canonunitre, une garde de sergent, et la chose est
faite. (Rires prolongés). Une personne dégagée
de tous les intéréts de partis et des passions po-
litiques (écoutez ! écoutez!) qui ne pusse jamais
devenir plus forte que le parlement du peuple
ou diviser le vote national. (Appl) Un repré-
sentant de tout ce qui est auguste et stable dans
le gouvernement, 1'histoire et les traditions du
pays ; incapable d’esprit de parti et élevé bien
au-dessus de I'atmosphére de la faction ; sans
adhérents & récompenser ni ennemis & chasser
des bureaux publics ; docile aux suggestions de
ses ministres et donnant au peuple la convic-
tion qu’il saura renvoyer une administration ou
dissoudre un parlement lorsqu'ils auront trahi
sa confiance. (Appl.) Voila ce que nous avons
et ce qui manque aux Etats-Unis.

Vraiment, messieurs, je crois que je ferais
mieux de me rapprocher du péle Nord (rires pro-

longés), car je suis convaineu que vous me
croirez, si je vous dis, qu'apres avoir constaté,
pendant plugieurs années, combien est bonne et
affable la population du Canada (appl.), qu’a-
prés avoir eu l'occasion d’affirmer combien est
grand I'honneur de se trouver attaché 4 um pays
si plein d’avenir (appl. redoublés), je ne consen-
tirai jamais, ni par la force ni par la victoire, &
prendre place, ne flit-ce que pour un instant,
sur le fauteuil présidentiel des Etats-Unis (ap-
plaudissements.)

J’ai un attachement si profond pour le Ca-
nada, que ladignité de Pacha de la Bulgarie ne
me tenterait pas (rires), lors méme qu'on m’of-
frirait un palais monté & la mode d’Orient
(rires), et que lady Dutferin me donnerait son
consentement, ce qui est douteux (rires prolon-
gés).

En terminant, je propose la santé du club na-.
tional et de son président.

NAPOLEON ITI ET ANTONELLI

On sait quelle lutte terrible ces deux
hommes se sont livrée pendant les quinze
derniéres années de Pempire. Dans fons
ses projets contre la papauté, Napoléon -~
toujours trouvé sur son chemin le cardi-
nal Antonelli, déjouant ses ruses, démas-
quant ses projets et bravant les coleres o
celui qui fut un temps si puissant. C’étaient
desadversaires de longue date. Tes 1830,
Napoléon avait trouvé Antonelli sur son
chemin. Il venait d'8tre nommé déléz
& Macerata, dit wn des biographes d’An-
tonelli, quand les deux fils de la reine
Hortense, dont le plus jeune, mais le pre-
mier par I'ascendant qu'il excryait sur son
ainé, devait étre un jour Napoléon TII,
g'étant mis & la t8te de bandes révolution-
naires, marcherent sur Civita-Castellana.
Cette ville prise, Rome était aux denx
aventuriers : ils y comptaient du muins,
Mais ils avaient compté sans la vigilanee
et sans I'énergic du jeune délégat. I
criminelle entreprise finit honteusement,
L’ainé des deux princes Bonaparte était
bientot emporté par je ne sais quelle ma-
ladie, et le second se réservait a d'autres
aventures.

Dieu venait de mettre pour la premiére
fois en face 'un de Yautre deux hommes
qui devaient tenir le monde attentif &
leur lutte de vingt années, Antonelli et
Napolé on III.  Comme deux athliter
avant d’engager l'action, se mesurent
regard, les deux adversaires venaien: 1o
se connaitre dans cette affaire d'un in:. .
Le futur Napoléon III était déja ce qu'il
devait étre toujours, un aventurier douhlé
d’un réveur, une .Ame sans foi, un coaur
sans amour et sans principes et un esprit
plein de chimeres. Il avait adressé &
Grégoire X VI une lettre ol il le sommait
de renoncer & la souveraineté temporelle
pour devenir plus libre de vaquer tout en-
tier aux soins du gouvernement des dmes.
Cette lettre, que Napoléon 111 devait re-
faire tant de fois pour Pie IX, Grégoire
XVI n’y avait pas répondu. Premidre
blessurs & une vanité qui devait recevoir
bien d’autres blessures pareilles. Mais ce
n’était pas tout. Précédemment, Louis-
Bonaparte (eomme on Vappelait alors)
avait dd quitter Rome aprés avoir, au jour
de la réunion du Conclave, couvert son
cheval d’un cabraque tricolore. Antonelli
devait un jour retrouver le méme homme
avec ses trois couleurs et leur signification,
et ses conseilsjde sagesse offerts et plus vo-
lontiers imposés au vicaire de Jésus-Christ,
Napoléon il devait retrouver Antonelli
toujours vigilant, toujours pénétrant, tou-
jours triomphant, j'ose le dire aprds sa
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mort an Vatican changé en prison, tou-
jours triomphant de toutes les ruses et de
tous les coinplots.  Napoléon 11T n’a pas
plus réussi en 1849 et dans les vingt an-
nées suivantes, & surprendre ou & lasser le
seerétaire d'Ftat de Pie IX qu'en 1832 lo
ddélegat de Grégoire XVL

Louts-Bonaparte, par cette folle et cri-
minelle entreprise ol il venait d’échouer
contre la prudence et lu vigueur d’Anto-
nellt, avait lui-méme mis Antonelll en
evidence,  Te déléuat de Macerata dtait
appelé & Rome comme seerdtaire-géndral
du ninistére de Pintérieur.  Louls-Bona-
parte avait fait celn. Dieu se joue ainsi
des hommes qui ne se confient qu'en leur
propre  habileté,  Plus tard, Antonelli
o=t du ministere de Pintérieur & celui
des tinanees en qualité de grand  trésorier
¢wode ministre. 1 achevait de tout ap-
prendre avant de tout diriger.

Nous ne suivrons pas les deux adver-
sares dans la lutte ; nous nous contente-
rous d’en rappeler un des derniers inei-
tlents, toujours d'apres le méme auteur.

Je 'ai pas & raconter, c'est affuire de
I'histoire, toutes les péripéties de ce drame
entre Napoléon 111 et Antonelli, ou plutot
entre la révolution et Antonelli, ear la ré-
volution, quand la mort lui brise un in-
strument cntre les mains, en trouve aussi-
t6t un autre et ne sharréte pas un seul
jnstant.  Elle ne sarrote jamais de forger
des entraves a cotte liberté de I'liglise
dont saint Anselme a dit que Dieu l'aime
par-desstis toutes les autres choses de ce
monde. (Mest contre la liberté de I'Eglise
que travaillait Napoléon 111 quand il ar-
rachait & Pie IX ses Etats par lambeaux.
11 voulait, en faisant le Chef de I'Ezlise
sujet d'un prince, assujettiv PEali-e avee
son Chef. ('est encore contre la liberté
de PEglise quil travaillait quand il pré-
tendait tixer lui-méme le programme des
délibérations du Concile du Vatican, lui
permettre de régler certaines matiéres, lui
interdire certaines autres, lui interdire sur-
tout la définition dogmatique de 'Infail-
1ibilité pontiticale. Antonelli défendit la
iberté de I'Eglise sur ce terrain comme il
I'avait détendue sur Lautre, avee son inal-
térable douceur et son intrépidité toujours
]:éte. Napoléon TIL menaga de retirer
nos derniers soldats restés a Civita-Vec-
chia, cest-i-dire, dans la situation qu'il
avait faite & Pie IX, de culbuter en plein
Congile le trone pontitical.  Antonelli ne
parut méme pas prendre garde & la me-
nace, le Coneile poursuivit ses travaux, gl
donna au monde qui attendait la défini-
tion dogmatique de PInfaillibilité pontifi-
esle et se sépara.  C'était Theure  mar-
quée par Dicu, car aussitdt s’accompl}t
la prédiction que la foi avaib inspirée
six mois auparavant a M. Louis Veuillot,
et la menace de Napoléon III regut son
chiatiment : ¢ Si M, Daru retirait le fac-
“ tionnaire francais qui veille a la porte
“ du Concile, beaucoup d’autres faction-
“ paires yui veillent en France & d’autres
“ portes seraient dgalement relevés (1).”
Le 4 septembre 1870, les factionnaires qui
cardaient les portes des Tuileries étaient
relevés, et le palais ol la révolution avait,
en 1853, fait entrer Napoléon IIT était au
pouvoir de la populace.

NOS GRAVURES

La Roumanie

A demi perdu au milieu des grandes
nations slaves qui se disputent I'orient de
I'Europe, se trouve un petit peuple qui a
relové orgueilleusement le nom des con-
quérants de ancien monde. Ce peuple
¢iait Testé presque inconnu jusqu'a nos
jours, et il a fallu les graves ¢vénements
qui ont préecdé la guerre de Crimée pour
faire  apprecier son importance et ap-
prendree a Vigurope que, par ls langus et
Porigine, 1o Rouwmains sout aussi latins
que les Lspagniols et es Irangais,

(Mest un phénomene vraiment étrange
et o Bhaime dune singuliere ténacité
¢ b pea s e, Ui adt pu mainte-

Dune b mars IE70 au jouroal

nir ses traditions, sa langue, sa nationalité
au milieu des choes violents qui n’ont pas
manqué de se produire sur son territoire
entre les ravageurs de toute race.

Depuis la retraite des armées romaines,
tant de bandes détachées du gros des ¢n-
vahisseurs goths, avares, huns et petché-
négues, tant d’oppresseurs slaves, bulgares
et turcs ont successivement opprimé les
paisibles cultivateurs du pays, que leur
digparition, comme race distincte, aurait
pu sembler inévitable. Mais en dépit des
inondations et des remous de peuples qui
ont, & diverses époques, recouvert la po-
pulation des Duaces latinisés, ceux-ci,
arice sans doule & la culture plus haute
qu'ils tenaient de leurs ancétres et qu'ils
gardaient & 'état latent, ont toujours fini
par émerger du délage dans lequel on
les croyait engloutis. Les voici mainte-
nant qui, dégagds de tout élément étran-
ger, se présentent au milieu des autres
peuples et réclament leur place, comme
nation indépendante ! Ils justitient ample-
ment leur vieux proverbe : Romoun non
pere ! * Le Roumain ne périra pas !”

En général, les Roumains de la plaine,
et parmt eux principalement les Valaques,
ont de beaux visages bruns, les yeux
pleins d’expression, une bouche finement
dessinée montrant dans le rire demx ran-
gées de dents d’une éclatante blancheur;
ils se distinguent par la petitesse de leurs
pieds et de leurs mains et par la finesse de
leurs attaches. Ils aiment & laisser croitre
leur chevelure, et I'on raconte que nombre
de jeunes homnes se font réfractaires au
service de larmée uniquement pour sau-
ver les belles boucles flottant sur leurs
épaules, Adroits de leur corps, lestes,
gracieux dans tous leurs mouve.nents, ils
sont, en outre, infatigables & la marche
et supportent sans se plaindre les plus
dures fatigues. Ils portent leur costume
avec une aisance admnirable, et méme le
berger valaque, avec sa haute cachoule ou
bonnet de poil de mouton, la large cein-
ture de cuir qui lui sert de poche, la peau
de mouton jetde sur une épaule, et ses cale-
¢ons qui rappellent la braie des Daces
sculptés sur la colonne de Trajan, impose
par la noblesse de son attitude,

Les femmes de la Roumanie sont la
grice méme. Soit qu'elles observent en-
core les anciennes modes nationales et
portent la chemisette brodée, la veste flot-
tante, le grand tablier multicolore ol do-
minent le rouge et le bleu, la résille d’or
et de sequins sur les cheveux, soit qu'elles
aient adopté la toilette moderne, elles
charment toujours par leur élézance et
leur goit. A ses avantages extérieurs,
la Rownaine ajoute une intelligence ra-
pide, une gaieté counnunicative, un esprit
de répartic qui en font la Parisienne de
I'Orient.

La nouvelle fliche de la cathidrale
de Rouen

Quand on débouche sur la place Notre-
Dame, & Rouen, ont est étonné et ravi a
l'aspect de la cathédrale. Bien que sa
fagade, composée de parties disparates, soit
chargée d’ornements sur certains points
et quelque peu mutilée parle temps et par
les homines, son ensemble n'en est pas
moins saisissant et grandiose.

Malheureusement, par suited’'un incen-
die qui, en 1822, détruisit la fieche en
bois, construite par Robert Becquet au
X Vle sitcle, cette belle église métropoli-
taine était restée inachevée. Les travaux
de reconstruction de ce couronnement in-
dispensable avaient été commencés, il y a
un demi-siécle, sur les plans d’Alavoine ;
mais, depuis *de longues années, les tra-
vaux étaient arréteés, et il était & désirer
que l'on termindt laiguille et les pignons.

La fléche vient [Létre enfin munie de sa
lanterne qui, pendant vingt ans, était res-
tée montée et ajustée dans unc des cours
de l'archevéché.

Cette fleche est actucllement la plus
haute qui existe. Elle a 150 meotres et
dépasse en hauteur la tour de la cathédrale
de Strasboury (145 metres), et les pyra-
mides d'Egvpte (146 wmdtres).  Elle est
enterement conlée en fonte de fer.

Les travaux ont ¢té exdéeutés sous la

direction de M. Berthélemy, architecte
diocésain.

I1 ne reste plus maintenant pour parfaire
I'ccuvre majestueuse d’Alavoine qu'a édi-
fier les clochetons qui doivent trouver leur
place aux quatre angles de base de la
fliche. Le projet n'en est pas cncore
adopté, les modeles pour la fonte n’avant
pas été exéeutés dn temps d’Alavoine, ,

L’ensemble de cette fitche gigantesque
se compose de plus de 2,500 pidees, pesant
environ six cent mille kilogrammes,

La chanson du vieux marin

Le magnifique poime de Samuel Cole-
ridge, traduit de Panglais par M. Auguste
Barbier, de l'académie frangaise, a anuis
une importance extraordinaire par les gra-
vures que Gustave Doré a a_joutéesoau
texte et qui en font un volume de rave
intérét. Le sujet de ce poiéme convient
tout particuliérement au génie du grand
artiste frangais. (’est pour donner une
id(’ge dece grand auvre que nous publions
aujourd’hui la gravure qui porte ce titre.

Les membres de la conférence
europfenne

y
1’C est de ce groupe d’hommes d’Etat que
( Spend la paix de 'Europe en ce moment.
Nous avons déja publié des biographies de
la plupart d’entre eux. On remarquera
?’Pe, tandis que la Russie, I'Autriche,
y ’ 4
Italie et I'Allemagne n’y sont représen-
tees que par leurs ambassadeur> & Constan-
) Al
tinople, U'Angleterre et la France y ont
des commissiires spéciaux. Le nombre
des membres de la conférence est de neuf,

présidés par Savfet-Pacha, un rusé diplo-
mate,

UNE DECOUVERTE IMPORTANTE

, Depuis longtemps, il est Impossible a
U'Europe de trouver chez elle toute la
v'xande nécessaire & sa consommation. Elle
sest adressée & 1’ Amérique pour combler le
déficit. Le nouveau-monde lui en a en-
voyé d'immenses guantités, mais pas as-
8¢z pour répondre aux demandes. On
aura une idée de ce que I'Amérique est
appelée & fournir, lorsque nous aurons dit
que, pendant les cing derniers mois, il a
6t¢ importd en Angleterre de lu viande
pour une valeur d'un demi-million.

n France, la méme question a occupé
l.es’ economistes et les savants. Ils ont
Jeteé les yeux sur I'Amérique du Sud, ot
8¢ perd chaque année plus de viande qu'on
peut en consommer, Muis comment la
tAramspor‘ter, & moins de la saler et de lui
Oter ainsi tout sa valeur, le pays si chauds ?
C'est le probléme que M. Charles Tellier
a réso%u.' .Sa? découverte devra lui valoir
les be!\edxctlons des classes pauvres, s'il
est vrai que, grice i s, déeouverte, elles
pourront se procurer de la viande fraiche
a 40 centimes la livre, (Yest au moven
du froid produit artitisiellement que M.

szlller conserve Lo viwmde friche indéti-
niment.

La machine Carré emiplovait
3‘:323}?35 M. Ifetelh::r_ a préféré la chlorare
ylene, qui a sur autre queljues avan-

tages pratiques.

Son Procfedé consiste en l'emploi d’
tance liquide servant d’inte
dire se refroidissant dans unc machiue, ot allant
au loin porter ce froid dans des appureils qui
w’ont plus besoin de cette construction solile ef
de cette fermeture hermétique qu'il faut oppo-
ser a la pression d'un gaz.

Le liquide choisi est une dissolution aqueuse
de chlorure de calcium, substince d'un prix
minime, et incapable de se congeler aux temps-
raturss obtenues par la machine : uue pompe,
mue par celle-ci, envoie circuler autour des
corps qu'on veut refroidir une quantité de ¢+
liquide refroi li, qui peut étre aussi ¢ msidsrable
que I'on veut.

Il a construit nn steamer d’apres ce principe
et il I'a appels Priyorifi jue.

Dans ce steamer, le chlorure de caleium est
envové cirenler entre les donbles pavois de vastes
elicdies occupant we grande partie de la
caidi wvire, el isobde de Beomembire exté-
ricure par na espace rempliode corps manvais
coadietenss,

La température s’y wmaintient aux environs
de zéro, weme sous les tropiques, par la seule

acet ellet le gaz

un: sibs-
rmédiaire, «est-a-

dépense d’une tres-faible fraction de la force mo-
trice du navire.

Les viandes toutes dépecées y sont rangées
comme dans une boucherie ; on peut entrer, les
manicr, les prendre au fur et & mesure des be-
soins. [Elles se conservent absolument intac-
tes, et sont aussi fraiches au bout de plusieurs
mois qu'au premier jour.

Elles ne sont pas gelées: la température de
P’enceinte, en effet, n’est jamais descendue au-
dessous de zéro : elle] reste de un ou de deux
degrés an-dessus. La texture de la viande n’est
done pas changée : elle se conserve comme dans
nos maisons, par le froid de I’hiver, mais incom-
parablement mieux, & cause de la constance et
de Tinvariabilité de ce froid.

11 est aujourd’hui prouvé, en effet, depuis les
beaux travaux de M. Pasteur, que toute décom-
position organique par fermentation ou putré-
faction exige 1a production préalable d’un étre
vivant, de la classe de ces infimes microscopi-
ques qui ne sont ni animaux ni végétaux, mais
qui sont néanmoins organisés, quelque simple
que snit la structure de leurs organes, et par
conséiuent, ont absolument besoin de chaleur
pour accomplir leurs évolutions vitales. Le
froid arrétant toute évolution vitale, arréte
toute fermentation ou putréfaction. Les cham-
bres frigorifiques de M. Tellier sont simplement
un perfectionnement économique du procédé i
la glace qu’on emploie dans les marchés et chez
les restaurants pour conserver le poisson frais.

Une premiére expérience en grand a parfaite-
ment réussi ; le Frigorifigue, dont le télégraphe
a signalé le départ récent de Rouen, aprés une
bénédiction solennelle qui lui avait été donnée
par Son Eminence le cardinal-archevéque, est
arrivé, aprés un heureux voyage, & Fernam-
bouc, au Brésil, puis 4 Montevideo, le 20 dé-
cembre, dans les meilleures conditions.

Ila été un peu plus de trois mois en route.
Pendant les deux premiéres semaines, il a été
rudement secoué Ear les grosses mers d’équi-
noxes, et bientdt obligé de s’arréter A Lisbonne.

Pendant tout le temps de cette relache for-
cée, la population intelligente du pays, (agricul-
teurs, économistes, banquiers, hygiénistes, di-
plomates) s'est empressée de visiter le navire
dans tous ses détails ; le gouvernement s’est as-
socié a ce mouvement bienveillant d’opinion, et
le roi Don Luiz a remis au chef de I'expédition,
M. Ch. Tellier, la croix de Sant-Yago, réservée
d’ordinaire aux découvertes et aux conquétes de
la science.

Depuis le départ de Rouen et pendant le sé-
jour : Lishonne, I'état-major et 1’équipage (en
tout 51 personnes) se sont nourris aux depens
de la viande conservée par le froid, 7 beeufs et
15 moutons qui avaient été embarqueés & ce mo-
ment.

Du premier jour au dernier, les viandes ont
été utilisées quelque temps aprés leur sortie des
magasins frigorifiques, et constamment elles se
sont trouvées de bonne qualité, conservant
toutes les conditions d’apparence extérieure,
d’odeur, de goit, de succulence, de fermeté,

Le gigot et le filet qui ont été servis sur la
table de notre trés-distingué chargé d’affaires
en Portagal, dit un journal frangaisauquel nous
empruntons une partie de ces détails, M. le
baron de Meynard, ont été trouvés excellents
par toutes les personnes compétentes invitées
pour la circonstance.

La courte dépéche envoyée & I'Académie nous
apprend qu’il en a été de méme su Brésil, et que
I'expérience a par conséquent parfaitement
réussi. On sera & méme d’en juger, d'icia deux
ou trois mois, quand le navire’ reviendra de la
Plata chargé de viande de ce pays.

Nous avons commencé & exporter de la
viande en Angleterre, mais il est & craindre
que le Brésil nous fasse une rude concur-
rence. La viande s’y vend 3 sous la livre,
et on estime qu'elle ne coflitera que huit
sous & Paris, Or, c’est mieux que nous
payons a Montréal. Mais pourquoi parler
d’exportation pour le Bas-Canada? 11 ne
faut pus oublier qu'a Montréal, nous
sommes obligés de compter sur Ontario
pour notre approvisionnement de viande.
C'est un sujet anormal sur lequel nous
reviendrons.

On lit dans le Moniteur Acadien :

*“Tout s’annonce bien dans Kent pour I'année
couraute. Les commergants de bois se préparent
A faire de grandes opérations ; M. Gilbert A.
Girouard, de Bouctouche, qui a fait I'acquisition
du moulin 4 vapeur de MM. Deveber, a plus de
40,000 billots sous contrat, et il se propose d’en
porter le nombre a 70,000.

‘ D’autre part, plusieurs navires seront cons-
truits dans le coursde I'été ; M. O'Leary, M.P.P.,
doit en mettre un de 900 tonneaux sur les
chantiers & son retour d’ Angleterre, ol il est allé
derniérement dans Pintérat de son commerce et
'lt'lsvs entreprises. M. G. MecLeod, M, P., se
pré wre également & un gros commeice de bois,
et & construire plusieurs batiments,

Iy a ausa la péehe du homard pour la-

puedle plusieurs gramds établissements font des

préparatifs considérables.  Cette industrie, a
elle senlv, représente une valeur de plus de cent
nu"n‘le piastres dans le comté de Kent.

» Comme on le voit, la perspective est loin
d’étre mauvaise pour les habitants de Kent, et
il y a tout lien d’anticiper une saison rémunéra-
tive pour 1877,"
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LES ENFANTS

TRADUIT DE LONGFELLOW

Acooures, beaux enfants, bandits aux lévres roses,
Car le bruit charmant de vos yeux

A chassé de mon cceur toutes les tristes choses
Qui rendaient mon front pusgeux.

Vous vous penchez au bord dea fendtres ouvertes,
Cachés derri¢re les rideaux,

Pour écouter le chant des hirondelles vertes
Et le gazouillis des ruisseaux.

Yous avez dans vos ceeurs ol la gaité bouillonne
Des oiseaux avec des rayons ;

Mais, hélas! dans le mien souffie le vent d’automne
Emportant mes illusions,

O mes petits amis, que serait douc le monde
Sans les enfants dans les berceaux ?

11 deviendrait semblable 4 la forét profonde
Sans feunillages et sans ciseaux.

Accourez done, venez chaunter & mon oreille
Ce que les oiseaux et les vents
Modulent, au printemps, au bosquet qui 8'éveille,
Sous les frais ombrages mouvants.

Car, que sont nos projets, que valent nos ivresses
Et tous nos précieux bouquins,

Quand nous les comparons avec vos cent caresses,
Aveo vos regards si mutins !

Qui, vous valez bien mieux que toutes les ballades,
Que tous les traités du savaqt;
Auprés de vous, enfants, tous nos écrits sont fades,
Car chacun de vous est un poéme vivant.
W. CUAPMAN.
Gilbertville, Beauce.
———— - -———— ———

HISTOIRE

GRAND MONDE

SECONDE PARTIE
18%

Son aventure avec M. de qusgenét et 'aver-
tissement trés-péremptoire qu'elle avait regu de
M. Raymond Ferray avaient été pour miss ,Ro-
vel une bonne legon. Elle s’observa, prit 'ha-
bitude de réfléchir un peu, et pendant quelque
temps sa conduite comme son Jangage furent
irréprochables. Un jour pourtant elle faillit
s'oublier. Paméla, qu’on avait chassée, & cause
de plusieurs incartades, reparut tous 4 coup
YErmitage. La négresse avat l'effronterie ’t.ie
ces étres inconciens qui ne savent pas ce qu'ils
font et encore moins ce qu’ils ont fait ; elle es-
péra trouver grice et qu'on la rétablirait dans
ses fonctions de cameériste. Raymond’Ia con-
fondit d’étonnement et la priant de deguer{m:
an plus vite. Elle allégua que ladprgve‘l ui
avait confié Ta garde de sa fille, qu'il était de
son devoirde ne la point quitter. Meg, qui

cut-étre avait quelques remords A son endroit,
Easurda de plaider sa cause, et le fit avec
quelque vivacité. oo
et (ll"ort bien, miss Rovel, lui dit Raymond
d’un air glaeé ; cette fille ne restera pas 1ci une
minute de plus, mais libre # vous de l'accom-
»aguer.'’ . e
! ?‘t mot suffit pour la réduire au silence. L'i-
dée de quitter I'Ermitage lui faiseit froid au
cceur. Elle efit pris diﬁicllemenAt son parti de
se séparer de Mlle Ferray, peut-étre luren etit-
il couté davantage de ne plus voir Raymeond.
Ce pédant, en qui elle avait cru découvrir un
paladin, avait jeté sur elle un chwme; malgré
ies rudesses, ses froideurs, ses dédains, il avait
poar su_jeune imagination un attrait mysté-
rieux. Elle Yétudiait en socret comme on
scrute un probléme intéressant. Quand elle
n’avait rien de mieux & faire, elle se disait:

“* Quel homme est-ce done 3" .

Un jour de novembre, aprés le déjeurer,
Raymond s’était enfermé dans Ja bibliothéque
avec sa sceur. 11 venait de terminer la traduc-
tion du IVe livre du De rerum naturs, et il en
récitait & Mlle Ferray, son auditeur n':t'nrgl,
quelques passages, notamment le réquisttoire
passionné de Lucréce contre la passion, son
éloquente peinture des amertumes que }‘es:ele
Vamour, des remords et des chagrins qui I'ac-
compagnent, de I'incurable dehfmce .de Tamant
qui croit lire dans un regard distrait les réve-
ries d’'une Ame infidéle ou partagée, et surprend
sur des ldvres trompeuses les traces d'un sou-
rire qui n'était pas pour lui. )

Emporté par le torrent de son discours, Ray-
fuond ne s’aperqut pas que miss Rovel s'était
glissée clandestinement dans le tambour vitré
de 1a bibliothéque, ol, retenant son souﬂlg, elle
ne perdait pas ungfmot. Quand il eut fini, pas-
sant sa téte entre,es deux pans de la portiére,
elle s’écria étourdiment : . ]

«« M. Ferray, quel est donc ce Lucréece qui
aime si’peu_lesffemmes ?

—Miss Rovel, répondit Raymond, c’est une
sotte’que’la petite[ﬁYIe qui se méle d’écouter ce
qu’on ne_1's point dit d’entendre et de dire soti
avis A tortjou & travers sans qu'on lui de-
mande.”’ .

A ces mots, ayant remis son manuscrit dans
salpoche, il se retira brusquement.

Meg ne se formalisa point de cette algarade,
elle sentait son] tort ; aussi écouta-t-elle d’un
air contrit le sermon de Mlle Ferray, qui lui
remontra qu’elle avait manqué une bien bonne
occasion de se taire.

¢ C'est la faute de ce Lucréce, répondit Me:g,
et de ses impertinences, qui m’avaient révoltée.
(“est drole, j'avais toujours cru que ce Lucréce
était une femme,

| sique, et gassa des matinées & le méditer.

—Ma chére belle, répliqua Mlle Ferray, il
n’est pas permis de confondre un grand poste
romain avec la femme de Collatin.... .

—Qui eut une aventure assez singul)ére,
qu'elle prit au grand tragique, interrompit Meg ;
mais cela ne m’importe guére. Je voudrais sa-
voir pourquoi M. Ferray déteste si fort les
femmes.

—O avez-vous pris, Meg, que mon frére dé-
teste les femmes ? . )

—Oh ! ne dites pas le contraire. Il ne laisse
pas échapper une occasion de leur dire leur fait.
Soyez stire que, s'il ne peut me souffrir, cela
tient & ce que mon sexe lui déplait encore plus
que mon caractére. Mon Dieu! je ne dis pas

ue je sois parfaite; mais avec tous mes dé-
auts, si j'avais I'honneur d’étre un gargon, il
me supporterait plus facllemenp. Mademoi-
seile Agathe, soyez bonne une fois par hasard,
et dites-moi ce que les femmes ont bien pu faire
A M. Ferray. %’ous savez que j'adore les his-
toires.” .

Mlle Ferray se 1t longtemps tirer l'oreille
avant d’entamer le récit que demandait Meg.
Elle finit par se rendre & ses supplications, car
il lui était dur de ne jamais parler A personne
de ce qui lui tenait le plus au ceeur. Elle lui
raconta, sous le sceau du secret, les amours de
Raymond avec Mlle de P...., I'Arabie, La
Mecque, le retour & Paris, Meg 1'écontait
bouche béante.

‘¢ Ainsi, s'écria-t-elle, parce que Mile de P...
lui 2 manqué_de parole, M. Ferray a juré de
finir ses jours dans un trou... Ne me faites pas
de gros yeux, mademoiselle. Un charmant
trou, j'en conviens; mais quiconque s'y con-
nait vous dira que c’est un trou. M. Ferray
eiit été bien mieux avisé en se mettant & aimer
délibérément une autre femme.

Mlle Ferray lui révéla qu'elle possédait en
fraude un portrait de Mlle de P.... Pendant
sa maladie, Raymond lui avait donné Pordre de
le briiler, ainsi que ses lettres ; mais ce portrait
était si charmant qu’d Pinsu de son frére elle
lui avait fait grice. Sur les instances de Meg,
elle consentit & I'aller chercher. Meg I’exami-
na d'un air entendu ; puis elle dit :

‘“ Ala vérité, elle n'est pas trop mal avee
son minois chiffonné ; pourtant ce n'est pas la
pie au nid. Comme dirait maman, c'est de }a

tite beauté, qui n’a tout son prix qu'a la clarté
gees bougies. La grande beauté est celle qui
peut se passer de toutes les petites . Pprécautions,
celle qui gagne & &tre vue en pleine lumiére ™

Et & ces mots elle se plaga debout devant
Mlle Ferray, le visage tourné vers le soleil cou-
chant, & qui elle semblait dire :

¢ Je n'ai pas peur de toi.”

‘“ La main sur la conscience, ajouta-t-elle,
qui trouvez-vous la plus jolie, Mlle de P.. ..oy
moi?”

Mlle Farray se mit 4 rire :

‘“ Meg, rendez-moi vite ce portrait, lui dit.
elle; vous ferez mieux d'aller sauter a 1la
corde.”

Cet entretien avait fait beaucoup d’impression
sur miss Rovel. Je ne sais quelle était son idée,
dont elle ne fit part & personne ; mais dés le
‘endemain elle renonguit a toutes ses espiegle-
ries pour prendre un maintien posé, autant du "
moins que le lui permettait la vivacité de son
humeur. Elle parlait pea, interrogeait dis-
crétement, était tout emtidre & ce qu’on lui
disait. Autre changemunt plus remarquable
encore, elle guérit soudain de son horreur pour
les livres, lle se fit préter par Mlle Ferray
un manuel d’astronomie et de géographie phy-
Elle
y trouva beaucoup de choses qu'elle ne compre-
nait pas, beaucoup d'autres qui Tétonnaient ;
elle redigea une liste de ses étonnements, et une
aprés-midi elle alla frapper A la porte de Ray-
mond, qui fut bien surpris de la voir entrer,
g'asseoir tranquillement auprés de lui en luj
disant qu'il se passait au ciel et sur la terre
nombre d’événements bizarres et qu’elle espé-
rait qu'il voudrait bien les lui expliquer. Sans
se laisser intimider par ses sounres ironiques,
elle le pria de Ini dire comment on &'y était pris
pour s’assurer_que la lumitre parcourt en une
seconde prés de quatre-vingt mille lieues ; elle
lui fit part aussi de 'extréme difficulté qu’elle
avait toujours éprouvée  croire que la terre fiit
ronde, et qu’il y eiit aux antipodes des hommes

ui marchaient la téte en bas. Raymond essaya
3.; la plaisanter, de I'éconduire ; elle le contrai-
gnit par son air d’attention (Folie 4 lui répondre,
et lenr entretien dura prés d’une demi-heure.

¢ Je ne veux pas vous importuner plus long-
temps anjourd’hui, dit-elle en prenant congé
de lui ; mais vous seriez bien bon de me per-
mettre de venir quelquefois vous interroger. Je
suis une oie on une grue, comme il vous plaira,
et je ne serais pas fichée de me dégrossir un

eu.

P —A quoi cela peut-il bien vous servir, miss
Rovel ! lui demanda-t-il. Vous avez de beaux
yeux et trois cent mille francs de dot; avec
cela, une femme se tire toujours d’affaire dana
ce monde. Demandez plutot au ducde B....
qui fait de si jolis vers; vous verrez 8'il n'est
pas de mon avis. L .

—Le duc de B.... n’est point ici, répondlt:
elle, et jo me soucie peu de ses almanachs. J’ai
souvent entendu dire & maman qu'une femme
est un acteur qui en jousnt son réle doit s'ac-
commoder au gofit de son public. Mon public,
c’est vous ; je sais que vous méprisez les jeunes
filles ignorantes, et je désire que vous ne me
méprisiez plus. . )

-—Quel intérét potvez-vous avoir 4 me plaire ?
reprit-il en souriant. Puisque vous aimez a
citer votre mére, sachez qu’elle m’a traité un
jour en trois langues d’onrs mal léché. Je suis

un rustre, miss Rovel, un de ces rustres qui ont

I'esprit de travers, de telle sorte que '’homme
ne leur platt pas, nila femme non plus.

—C’est bien ainsi que je vous avais d’abord
jugé, répliqua-t-elle avec ingénuité; mais de-
puis que je vous ai vu prendre un petit mon-
sieur par le milieu du corps et le poser délicate-
ment sur un boute-roue, mes idées i votre
égard ont changé. Bref, je ne scrais pas fichée
qu'il vous vintun jour quelque amitié pour
moi.

—PFort bien, miss Rovel, répondit-il en la
reconduisant jusqu'd la porte de son cabinet.
Je n’ose vous promettre que vous réussirez,
mais soyez certaine que je vous sais gré de
I'intention.”

Ce que Meg voulait, elle le voulait bien ; elle
avait dans le “caractére une indomptable tena-
cité. Bravant les rebuffades et les moqueries
de Raymond, elle obtint de lui, & force de I'en
prier, qu’il consentit 4 la diriger dans ses lec-
tures. Il lui donna successivement quelques
ouvrages de science, des voyages, des histoires,
qu'elle étudiait de son mieux ; puis elle en
allait, comme 1Ia premitre fois, frapper i sa
porte pour en causer avec lui. Il la regut d’a-
bord assez mal, en homme quon dérange et
qui craint les ficheux; peud peu il prit gout
a ses visites et & ses questions. Elle avait 1'in-
telligence claire et limpide ; son ignerance res-
semblait & ces lacs de montagnes, qui réflé-
chissent avecune étonnante précision leurs rives,
le ciel, les formes changeantes des nuages. Ou
peut détester le monde et prendre encore quel-
que plaisir & le voir se réfléter dans ce mer-
veilleux miroir qu'on appelle Vesprit d’une
femme, lorsqu’elle a l'esprit bien fait, et que
les préjugés ou la vanité n’en ont pas altéré la
transparence.

Quand Raymond I'accueillait mal, Meg lui
disait sans se déconcerter :

‘“ Je vois, monsieur, que vous avez mis au-
Jourd’hui votre bonnet de travers, je reviendrai
demain.”

Elle déchiffrait son visage i premiere vue.
Avait-il de I’humeur, clle était réservée dans
ses propos, ou parvenait méme A garder le si-
lence durant des heures entiéres ; était-il bien
disposé, elle rendait la bride 4 sa langue et
I'amusait par ses audaces ou ses candeurs, 1l
se débattit quelque temps contre le charme
qui Dentrainait; mais il dut bientst recon-
naitre que Meg lui était devenue une société
agréable, qu'il aimait & 8’occuper d’elle, qu’elle
Vaidait & remplir le vide du temps. Jusqu'alors
le jardinage avait 6té son amusement favori ;
au bout de quelques semaines, ses rosiers et
son verger lui semblérent moins intéressants
que la belle plante humaine dont le hasard
lui avait confié I'éducation. Ce sauvageoun,
Téclamant lui-méme ses soins, lui disait :

‘¢ Greffe-moi ; je veux que tu me trouves a
ton gré et qu'un jour tu prennes plaisir 4 man-
ger de mes fruits,”

Pour pallier son inconséquence et couvrir sa
défaite, Raymond s’appliquait & se dire que
miss Rovel n’était encore qu'une petite fille.
Il avait décidé & part lui que, le jour on
il verrait poindre la femme sous Ienfant,
il lui signerait sa feuille de route; mais il
désirait que cela n'arrivit pas de sitot.
Meg se chargeait de le rassurer i cet égard. Si
elle avait renoncé i ses espitgleries, du méme
<oup elle avait abjuré toutes ses prétentions.
Elle ne faisait plus étalage de sa précoce
science du monde, elle s'abstenait de citer les
apophthegmes de sa mére et les versicules du
duc de B.... ne dissertait plus sur I'amour et
sur les hommes. Cela tenait peut-dtre 4 ce que
les petites filles ne parlent guére d’amour quand
elles commencent d’aimer, et s’occupent moins
du monde lorsque leur coeur se met a jaser.
Le chant de cet oiseau les tient sous le
charme, et le plaisir d’écouter les dégotite du
plaisir de parler. Toutefois Meg aimait tant
les dragées, Uépine-vinette, les pommes sures,
le jeu de quilles, 1a péche a la ligne et aux ba-
lances, qu’il était bLien permis & Raymond de
ne point se douter quelle avait en tdte un
roman dont il était le héros.

L’hiver fut froid et neigeux. Pour complaire
h,mlss Rovel, Raymond se procura un traineau.
Cest elle qui conduisait.” On allait ventre &
terre, et on versait souvent, Raymond prenait
en douceur ces mésaventures, Un jour, Meg,
étant tombée la téte la premidre dans un tas de
neige, ellAe se releva si saupoudrée de frimas
gu il ge Pama de gaité. Mlle Ferray, qui était

e la'partle, pensa lui sauter au cou; ¢’ était,
depulg de}lx ans, la premiére fois qu’elle I’en-
tendait rire. Il ressentit quelque honte de ce
transport et fut morose pendant vingt-quatre
heures.

Durant les longues soirées de ce long hiver,
au lieu de se confiner dans son cabinet pour
traduire Lucréce, il descendait au salon, et
lisait & haute voix Homére, Plutarque ou quel-
que tragédie. Meg goiitait 1’ Iliade beaucoup
plus que’Odyssée.” Elle trouvait fort naturel
et fort intéressant que deux peuples eussent
bataillé pendant dix ans pour les beaux yeux
d’une coquette; elle savait depnis longtemps
que c’est le fond de I'histoire universelle. Plu-
tarque la laissait froide; elle lui reprochait de
trop louer de grands hommes qui n’avaient pas
tous été de beaux hommes. Les tragédies lui
plaisaient quand il y avait beaucoup d’amour
et beaucoup de sang versé ; mais les Romains
de Corneille lui paraissaient aussi brutaux
qu’invraisemblables. Ayant appris 4 se taire,
elle gardait ses réflexions pour elle, sans dissi-
muler toutefois le plaisir qu'elle éprouvait A
entendre lire quoi que ce fiit, prose ou vers,
gax Raymond, qui lisait avec gout. Quand les

emmes aiment quelque chose, cherchez bien,

—

vous trouverez que sous la chose qu'elles aiment
il y a quelqu’un.

Ce rude hiver fut suivi d'un charmant prin-
temps.  Aux lectures, aux parties de traineau
suceéderent les promenades pédestres.  On dé-
campait le matin, et on allait devant soi ; au
milieu du jour, on s’arrétait pour diner sous
une tonnelle.  Plus souvent on emportait ses
provisions et on faisait halte dans quelque pré
herbu olt il y avait de 1'ombre et une eau cou-
rante. Raymond s’accommodait mal des lieux
¢levés qui commandent une grande vue et un
vaste horizon ; il leur préférait les vallons
creux, au pied d'une colline qui emprisonne
le regard. Les collines ont ceci de charmant,
qu’on peut croire que o’est la fin du monde, que
par-dela il en existe un autre bien différent de
celui que nous voyons, un monde ol régne une
divine harmonie, ol toute question obtient sa
réponse et tout dévoliment sa récompense, ol
les biens sont assurés, ol les bonheurs sont
éternels. Raymond oubliait parfois de contem-
pler la colline qui lui cachait l'univers pour re.
garder Meg assise devant lui. Sa figure était
un paysage qui en valait un autre, et qu'ani-
mait un jeu perpétuel d’ombres et de lumitres.
Il y courait des nuages légers, transparents ; on
apercevait au travers le sourire d’une Ame con-
tente & qui le monde avait fait une promesse.

Ce fut 3 la fin d’un de ces repas champétres
que Meg, aprés étre demeurde quelque temps
silencieuse, s’avisa de dire tout & coup :

‘“ Monsieur Ferray, le pays que voici est-il
aussi beau que 1’ Arabie ?”

A ce mot d’Arabie, Raymond fit un sursaut.
Mlle Ferray 1e regarda d’un ceil anxieux, puis
elle tira Meg par sa robe pour l'avertir qu'elle
venait de commettre une grave imprudence.
Meg ne tint aucun compte de cette muette mer-
curiale ; elle vint s'asseoir 4 c3té de Raymond
et se mit & casser des amandes avec une pierre.
Tout en les cassant et les croquant :

‘“ Monsicur Ferray, reprit-elle d’un ton dé-
gagé, y a-t-il des collines comme ceile-ci dans
les environs de La Mecque ?”

A la grande surprise de Mlle Ferray, Ray-
mond, sans que son visage trahit la moindre
émotion, commenga de décrire La Mecque
4 miss Rovel ; des saiuts lieux il la con-
duisit dans I'Yémen sans avoir P'air de se
souvenir que le pays ol croit le caféier est aussi
celui oll poussent les réves décevans et les es-
pérances fleuries qui ne portent point de fruits.
Dans le dessein de lui mieux expliquer son iti-
néraire, prenant sa robe pour une carte de I'A-
rabie, il promenait son doigt sans s’en aperce-
voir sur les carreaux de sa manche ; mais miss
Rovel s’en apercut trés-bien,

Le lendemain, & son réveil, Meg crut aperce-
voir dans sa glace le minois chiffonné de Mlle
de P.... Elle regardait ce fantdme en riant,
comme on regarde une rivale humiliée et vain-
cue.

““Tu m’avais mise au défi, dit-elle & demi-
volix,;’ ce n’est pourtant pas plus difficile que
cela.

Puis elle s'¢langa hors de son lit, et, s’habil-
lant, elle faisait des gambades dans sa chambre.
I1 lui semblait qu’elle venait de gagner un pari,
qu'un champ de bataille lui était demeurs.
Soudain une idée lui vint, et il se trouva qu'elle
n'était pas heureuse. Il est dans le caractére
des femmes, surtout quand elles n’ont pas en-
core dix-sept ans, de pousser leurs victoires 3
outrance ; il arrive parfois qu’elles ont sujet de
s’en repentir.

Lorsque la cloche du déjeuner sonna, Ray-
mond et sa sceur, étant descendus dans la salle
4 manger, n’y trouvérent point Meg, qui 4 l'or-
dinaire les y précédait. On l'envoya querir
dans sa chambre, elle n'y était pas. L’in-
quiétude les prit, ilssortirent, appelérent ; Meg
ne répondit point. Pensant qu'elle s’était en-
dormie dans le grenier & foin qu’elle visitait
quelquefois, Mlle Ferray alla I'y chercher. De
son ¢6té, Raymond traversa le verger, descen-
dit au bord du ruisseau, Un orage l'avait
grossi, il roulait des ondes troubles et limo-
neuses. En arrivant prés d’une anse ol l'eau
6tait assez profonde pour qu’un adulte y perdit
pied, Raymond apergut, accroché & la que-
nouille d’un roseau, le grand chapeau de paille
de miss Rovel. Un cri sourd lui écha pa ; il
plongea brusquement, s’en alla fouiﬁer de
ses mains dans la vuse et les algues du fond.
Comme il remontait & la surface pour reprendre
haleine, il entendit un grand éclat de rire. Il
leva les yeux et avisa Meg nichée dans les
branches d’un fréne ob il n’avait point su la dé-
couvrir.

‘“ Quel plongeur et quel nageur ! " g'écria-
t-elle, allongeant vers lui son bec d’oiseau,

Deux secondes suffirent 4 Raymond pour sor-
tir du ruisseau et & Meg pour se lajsser dévaler
au bas de son arbre. Ils se trouvérent en pré-
sence I'un de l'autre, se regardant les yeux
dans les yeux.

‘“ Excusez-moi, monsieur, lui djt.
d’émotion. J'étai
figure vous feriez,
morte.”’

A ces mots, elle fit un geste comme pour lui
prendre la main. Raymond la regarda d’un air
si terrible qu'elle eut peur et recula, 11 était
furieux, non d’avoir pris inutilement un bain
froid, mais de I'impertinente fantaisie de miss
Rovel et du pouvoir qu'elle s'imaginait s'étre
acquis sur son ceeur, Dans la petite fille, il
venait de reconnaitre la femme, c’est-d-dire
Iennemi, le tyran, Pobscure, fatale et inso-
lente domination qu'il avait juré de ne plus
subir.  Son premier mouvement, fort déraison-
u:}ble,‘ fut d’arracher un scion de fréne, de le
dépauiller de ses feuilles, de lever en Vair cette

] elle rouge
S curieuse de savoir quelle
s'il vous arrivait de me croire
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houssine improvisée. 1l eut honte de son em-
Portement, il réussit A sourire.

““ Miss Rovel, dit-il a Meg avec assez de
calme, les petites filles font quelquefois de
grandes sottises qui mériteraient le fouet ; mais
1} faut bien leur en faire grice quand elles ont

adresse de porter des robes longues.”

La-dessus, il lui tourna les talons sans qu’elle
€l la force de le retenir ni de le suivre, ni de
luidire un seul mot. Immobile, pétrifice, elle
contemplait d’un ceil consterné, comme Per-
rette, les débris de son pot-au-lait. L’événe-
Went avait trompé son attente avec une cru-
auté sans pareille, et ce qui venait de se passer
De ressemblait guere a la belle scéne de roman
QWelle avait machinée dans toute la candeur de
Son &me. Elle s'était tlattée de voir un homme
eperdu, se jetant & ses pieds. s’écriant :

‘“ Ah ! miss Rovel, vous jouer ainsi de mon
ceur! Ne saviez-vous donc pas que je vous
adore et que je serais incapable de vous sur-
vivre t”

L’homme ¢tait resté debout sur ses deux
Pleds, et lui avait dit d’un ton de magister :

‘“ Miss Rovel, vous méritez le fouet ; je con-
Sens & vous en faire grice.”

Quel mécompte ! quelle mortification ! Soudain
Convertie en défaite, sa victoire s'enfuyait a
vau.de-route.

Mme de Sévigné disait que, lorsqu’elle avait
fait une sottite, elle n’y cherchait pas d’autre
Invention que de la boire. C’est de quoi Meg
ne s'avisa point. Elle était outrée de dépit ;
elle décida que 'outrage qui venait de lui étre
infligé criait vengeance et qu’elle se vengerait.
Elle songea d’abord & se mnoyer tout de bon ;
mais elle fit la réflexion trés-sensée que cette
solution serait plus désagréable & clle-méme
qu'a M. Raymond Ferray, qui en serait quitte
pour supporter les frais de son enterrement.
C’est lui qu’elle et voulu mnoyer, ¢t ce projet
n’était pas d’une exécution facile. Elle se pro-
mit de saccager ses espaliers, d’anéantir ses
serres, d'empoisonner son puits, de mettre le
feu & son grenier & foin, dit Pincendie gagner
la maison et cct homme odieux périr dans les
flammes.

La rage au cceur, elle remontait lentement le
verger. Tout & coup elle entendit sur la route
le roulement d’une voiture qui s'arréta devant
la grille. Elle fut bien étonnée quand elle en
vit descendre Paméla fort décemment viétue.
La négresse s'avanca vers elle d'un pas cadencé,
la téte haute, comme il appartient & I'innocence
injustement persécutée qui a fait justice de la
calomnie.

““ Toi, Paméla ! s'écria Meg.
bien sortir ?

—De Lucerne, répondit-elle, d’auprés™de ma-
dame votre mére.”’

Paméla ne mentait point. Aprés avoir été
chassée de 1’Ermitage, ne sachant que faire de
sa personne, elle n’avait rien imaginé de mieux
que de se mettre & la poursuite de lady Rovel.
Comme elle avait beaucoup de flair, le hasard la
secondant, elle avait fini par la rattraper & Lu-
cerne. Lady Rovel venait de passer six mois
dans une petite résidence d’Allemagne. Puis
elle avait résolu de passer I'été au bord du lac
des Quatre-Cantons, dans une villa trés-simple
4 la fois et trés-luxueuse, dans une tranguillité
tres-agitée et dans une solitude qui ne devait
pas tarder & étre trés-peuplée. En rencoutrant
a Lucerne Paméla, elle s’était ressouvenue treés-
nettement d’avoir laissé sa fille & Geneve, chez
des gens dont elle avait oublié le nom, et, la
négresse 'ayant abordée avec quelque embar-
ras, elle en avait conclu que sa fille était morte,
ce qui lui causa un tressaillement douloureux.
Dés qu’elle se fut rendue maftresse de ses nerfs,
elle apprit de Paméla que sa fille était encore
en vie, mais qu'elle était tres-mallieureuse a
I’Ermitage, qu'on I’y maltraitait, que sa fidele
camériste, ayant esé reprocher ses duretés a M.
Ferray, avait été impitoyablement congédide.
Elle crut sans difficulté & ces rapports, I'indif-
férence étant facile A persuader; mais indif-
férence de lady Rovel était fort passionnée—
elle déclara qu’elle ne pouvait se passer de sa
fille, qu’elle entendait rentrer immédiatement
en sa possession, qu'elle allait partir pourla
chercher. Comme elle montait en wagon, on
lui représenta que le temps était propice a une
promenade sur le lac. Pour tout councilier, elle
avait dépéché la négresse avec I’ordre exprés de
ramener Meg dans les vingt-quatre heures.

““ Ol que tu ailles, s’écria Meg, qui se cram-
ponnait & la robe de Paméla, fut-ce aun diable,
Jje te somme de m’emmener avec toi.  Si je res-
tais iei trois heures de plus, j’y ferais quelque
Bcélératesse.

—Vous vous ennuyez beaucoup ?

—A mourir.

—Cela se rencontre bien, mademoiselle. Lady
Rovel m’envoie vous chercher. Je lui ai fait
comprendre que vous finiriez par vous ¢paissir
tout 4 fait chez ces petits bourgeois.

—C’est Dieu qui t'envoie ! ” fit Meg en l'em-

rassant.

Pendant ce temps, Raymond, aprés s’étre
changé, racontait & sa sceur la helle invention
de miss Rovel et le plongeon qu’il avait fait
dang le ruisseau. Suivant sa coutume, Mlle
Ferray entra dans son ressentiment, confessa
Que cette petite avait des lubies impardon-
nables, ajoutant que toutefois il fallait les lui
Pardonner, parce qu’en dépit de ses déraisons
elle avait beaucoup de cceur. Ce fut le moment
que choisit Meg pour entrer comme un coup de
vent dans le salon. La face rayonnante de joie,
elle g’exclama :

““ Quel bonheur, monsieur! quel coup de
ortune, mademoiselle ! Maman veut me ravoir,

Dol peux-tu

et avant que le soleil soit couché j’'aurai quitté
pour jamais cette triste maison.”

(‘ela dit, elle courut & sa chambre, o1, vidant
en un tour de main les armoires, elle jeta péle-
méle toutes ses nippes dans ses malles.

Raymond langa un sourire & sa sceur :

*“ Voila qui t’apprendra, ma chére, lui dit-il,
a te porter caution pour un coeur qui n'existe
pas.”

Que ce ceeur existit ou non, ce fut avec un
profond chagrin que Mlle Ferray prit connais-
sance de la lettre que Paméla lui remit. Cette
lettre était courte. Une ligne avait suffi i lady

ovel pour remercier M. et Mlle Ferray des
bons soins qu’ils avaient donnés A sa fille pen-
dant pres d’une année ; une seconde ligne était
destinée & les prier de lui renvoyer incontinent
cette fille adorée, qui était nécessaire & son bon-
heur.  Tei s’ouvrait une parenthése, laquelle
signifiait & peu pres :

—Déelarez de notre part & lady Rovel, dit
Raymond & la négresse apres avoir lu A son
tour, que nous serons i jamais ses obligés, si
jusqu’au jeur de "notre mort nous n’entendons
plus parler d’elle, ni de sa ‘charmante fille, ni
de quoi que ce soit qui les concerne 'une ou
I’autre.”

in moins d’une heure, Meg eut fait et bouclé
ses malles. Pendant qu'on les attachait der-
riere la voiture, elle descendit en chantonnant
sur la terrasse, ol Raymond fumait son cigare.
Se campant & quelques pas de lui et promenant
an nord et anu midi ses regards, qui n'étaient pas
tendres :

¢ Adien, maison, s’écria-t-elle, ol, comme
Tuffirme la docte Paméla, Iesprit et le coeur s’é-
paississent ! adieu, Homére, I’astronomie et tous
les grands hommes de Plutarque ! adieu, gre-
nier A foin que j’avais juré d’incendier ! Adieu,
ruisseau, dont les écrevisses m’étaient si chéres
que j’ai voulu leur donner un homme & manger !
Adieu, temple de la science et de ’ennui, ol
Pon ne peut faire un pas, ni rire, ni chanter, ni
ouvrir la houche, ni remuer les cils, sans courir
le risque de recevoir les étrivieres !

Comme elle terminait son discours, elle aper-
cut Mlle Ferray, qui, debout sur le seuil de la
maison, attachait sur elle des yeux pleins de
Iarmes et de reproches. Elle 'attendrit, 8’6
langa vers la bonne demoiselle, la saisit par la
taille, la baisa surle front en lui murmurant &
Porcille :

¢ Je vous aime bien, miss Agathe ; mais,
voycz-vous, il y a des choses que vous ne pou-
vez pas comprendre et qu'au surplus je ne sau-
rais pas vous expliquer.”

Puis, se tournant vers Raymond :

‘¢ Monsieur, votre servante.”

1’instant Qapres, elle montait en voiture, et
le cocher toucha.

““Qwas-tu done A te désoler, ma bonne
Agathe 7 dit Raymond & sa sceur. Tu devrais
remercier la Providence, qui nous délivre d’un
ficr embarras.”

Quoi que son frére plit lui dire, Mlle Ferray
était la personne la plus afligée du monde.
Des qu'il se fut éloigné, elle fondit en larmes.
En dépit de tout, elle aimait tendrement miss
Rovel, et on ne refait pas son cceur. Elle se
demandait avec épouvante ce qu'allait devenir
cette enfant, dont elle s'était promis de faire
une honnéte femme. Elle pleurait Meg, elle
pleurait aussi une chimére qu’elle g'était plue &
bercer dans son cceur: depuis quelque temps,
elle caressait plus que jamais la douce pensée
que miss Rovel luiavait été envoyée du ciel
pour distraire son frére de ses sombres ennuis,
peut-étre pour ’en guérir tout & fait. Comme
son imagination allait trés-vite et trés-loin, elle
en était venue 4 se figurer que le cas échéant,
les circonstances et les dieux aidant, il pour-
rait bien se faire, il pourrait bien arriver que
Meg et Raymond. ... Hélas ! Meg Jétait partie,
rien ne pouvait plus arriver. Elle demeura
longtemps devant la grille, contemplant d’un
il humtide les empreintes qu’avait laissées dans
la poussiere du chemin la voiture qui venait
demporter Meg et le plus beau de ses réves.

Tandis que Mlle Ferray s'abandonnait & sa
douleur, Raymond s’était retiré dans son cabi-
net de travail. Comme si rien ne se fiit passé,
il alla prendre sur un rayou de sa bibliothéque
le De rerum watura, Llédition qu'il préférait
entre toutes et dont il se servait d’habitude
était le Lucréce d’Havercamp, cum notis vario.
rwm, magnifique in-quarto magnifiquement re-
lié. A peine Ueiit-il dans ses mains, il constata
que le précieux billot venait d’essuyes un indi-
cible, un irréparable aftrout. lei une page
indignement chitfonnée, égratignée, comme par
les griffes d'un lutin ; 13 une autre page cha-
marrée de piatés d’encres, ailleurs un feuillet en
lambeaux, plus loin un autre arraché—il en
manquait trente au milieu du volume, cin-
quante i lafin. (’était un massacre.

taymond croyait réver. Ce qui lui prouva
clairement qu'il ne révait point, c’est qu’ayant
levé les yeux au plafond pour le prendre & té-
moin de ce qui lui arrivait, il découvrit sur le
trumeau (ui surmontait sa cheminée une grande
inscription, charbonnée d’ane main fiévreuse,
Elle était aiusi congue : Mr, Raymond Ferray
is « prodigious great book-worm ; I hate him,
and I shall be revenged of him.

Comme Raymond savait l’anglais, il ne put
douter que I'inscription ne signifidt : * M. Ray-
mond Ferray est un prodigieux pédant ; je le
hais, et je me vengerai de lui.”

Victor CHERBULIBZ,

(A continuer. )

LES SENSATIONS D'UN GUILLOTINE.

C’est une véritable bonne fortune pour
nous que la conversation que j'ai eue
avec un Italien, M. Mondate. M. Mon-
date m'a en effet déerit, par expérience,
toutes les sensations par lesquelles passe
un guillotiné le jour de son exécution.
Naturellement, on n’a pas tranché la téte
4 mon interlocuteur, mais c'est tout juste !

M. Mondate, en 1873, a été effective-
ment condamné 4 mort pour un crime dont
il était innocent, et ce n'est pas la faute
de la justice s'il n’a pas été exécuté. Le
couteau s'est en effet abattu sur son col ;
mais les montants de la guillotine étant
trop serrés, il gest arrété deux centi-
timétres au-dessus. Et c’est pendant que
I'on réparait la guillotine que l'ordre de
sursis est arrivé,

Mais laissons la parole & M. Mondate :

De mon crime, monsieur, m’a-t-il dit, je ne
vous dirai que quelques mots. On m’accusait
d’avoir assassiné ma sceur. Mon innocence a été
reconnue ; n'en parlons plus. Toujours est-il que
j'avais été condamné & mort. Chose qui va vous
étonner, je fus plutdt trés-surpris que trés-terri-
fié en apprenant mon arrét.... il me semblait
impossible qu’on allat jusqu’au bout d’une aussi
monstrueuse erreur judiciaire. Un mois s’écoula,
je savais que mes amis faisaient des démarches,
et j'avais confiance. Le 17 aofit 1873, A huit
heures du matin, mon confesseur, I’abbé Fernia,
entra dans ma cellule pour m’annoncer qu’il me
fallait mourir.

Quand, au contact de sa main placée sur mon
épaule, je m’éveillai, je compris tout de suite ce
qu'il venait me dire, malgré la confiance que
j'avais eue jusque-la, et il parait que je devins
horriblement pile. Je voulus parler, mais j'a-
vais la bouche contractée, et la salive ne m’arri-
vait plus. Un froid mortel m’avait envahi su-
bitement toute la partie inférieure du corps.

Enfin, au prix d'un effort inoui, je parvins a
articuler ces mots : non ¢ vero, cela n’est pas
vrail....

Le prétre me régondit je ne sais quoi. Je
n’entendais qu'un bourdonnement confus.....
j’étais comme un homme qui a regu un coup de
massue, et j’avais presque perdu conscience de
la situation, dont la notion exacte ne me reve-
nait que par éclairs. L’abbé trempa une ser-
viette dans I'eau et me mouilla le front. Je pous-
sai un cri terrible : ‘‘ Je suis innocent ! je suis
innocent !’’ Il me dit alors d’offrir & Dieu mon
supplice, et il recommenga & me parler bas. J'a-
vais recouvré I'usage de mon entendement, et
je m’apergus qu'il y avait quelques personnes en
noir dans ma cellule ; 1’une tenait & la main un
rouleau de papier. C’était le greffier, et il m’a-
vait lu mon arrét, mais je n’avais rien entendu.

Un mouvement subit de fierté me passa alors.
Pendant quelques minutes, je n’eus plus peur,
je me redressai, et je dis que, puisqu’il fallait
niourir, je saurais montrer qu'un innocent sau-
rait le faire courageusement. Je parlais vite et
je me grisais de mes paroles. J'avais peur du
silence, peur de m’interrompre, et ce fut tout
d’une venue que je dis cela, que je remerciai le
directeur de la prison et que je demandai &
manger.

On m’apporta une tasse de chocolat, mais je la
repoussai. J'étais retombé dans toute I’horreur
de ma situation, j’avais des visions d’échafaud,
et, machinalement, je demandai aux personnes
qui étaient 1a: ¢ Est-ce que cela fait bien mal 7"
Une voix me répondit : “ Aucun.” En méme
temps, je vis devant moi un nouveau person-
nage vétu d’une vareuse de laine noire—le bour-
reau !

Je voulus me lever, me défendre, crier que
jétais innocent, mais je m'évanouis.; Quand je
revins & moi, j’étais garotté, tondu, dans la char-
rette, et cette charrette débouchait sur la place
ol était I'échafaud.

Je jetai un coup d’ceil hagard sur I’horrible
machine. ... Je ne pensais plus, et il me sembla
que les montants du couperet étaient hauts
comme les mits de navire.. ... On me hissa sur
la plateforme : je n'avais plus qu'une idée fixe :
résister. Mais comment ? Je me sentis saisi,
couché sur la planche, il me sembla que j'étais
paralysé, et que j’attendis 1a longtemps, long-
temps. Puis,”ce fut sur mon ¢ol un coup sec et
violent, et je m'évanouis de nouveau, avec cette
idée instinctive que c’était le couteau qui me
frappait !

Ce n’était Fas le couteau, c’était la partie su-
périeure de la lunette. Vous savez le reste.
Quand je revins & moi, j’étais & l'infirmerie de
la prison. Le vrai meurtrier s'était dénoncé lui-
méme !

Vous ne pouvez pas vous faire une idée
de ce que ce récit, par le héros de l'épou-
vantable aventure, m’a fait passer de fris-
sons sur le dos.

O~ ———————

UNE VOIX D'ORIENT
M. 'abbé Piperni, actuellement au Ca-
nada pour recueillir les offrandes des ca-
tholiques en faveur de I'Asile des orphe-
lins de Bethléem, vient de recevoir la lettre
suivante, écrite au nom des enfants de cet
agile, qui expriment leur gratitude pour

ses services et pour la charité des Cana-
diens qui ont si généreusement répondu i
son appel :

Bethléem, Palestine, 6
décembre 1876
Notre Révérend et bien cher Pere,

Presque chaque courrier qui arrive d’Europe
nous apporte avec vos bonnes nouvelles le dé.
tail des peines que vous vous donnez pour nous.
Mille remerciements, notre cher Pere, de toutes
vos bontés, er soyez assuré que nous ticherons
toujours de répondre & vos justes désirs, et que
pendant notre vie, nous prierons de tout notre
ceeur afin que le bon Dieu récompense largement
votre charité et celle de vos bienfaiteurs. A
cette intention, chaque jour nous récitons le
chapelet de la trés-sainte Vierge. Sous peu,
nous ferons la neuvaine et 'Octave de Noil, et
le jour de la solennité, nous assisterons a la
sainte messe qui sera célébrée dans la grotte de
la Nativeté de Notre-Seigneur, pour nos chers
bienfaiteurs, et nous y ferons la sainte commu-
nion pour eux et & leurs intentions,

Notre bon Pére Supérieur nous charge de vous
dire que les deux messes mensuelles pour nos
bienfaiteurs vivants et décédés sont célébrées
régulierement. Nous avons regu le paquet des
listes avec les noms inscrits de nos chers bien-
faiteurs. Le jour méme que ce paquet est ar-
rivé, le bon Pere directeur Belloni nous a ras-
semblés dans la chapelle ; il nous a montré tant
de noms inscrits sur les listes, en nous disant :
** Voyez, mes chers enfants, la charité de nos
chers amis de Montréal : ces généreux bienfai-
teurs ne vous connaissent pas, et cependant,
leurs coeurs sont tout & vous, car ils vous es-
timent comme leurs petits-fréres, et vous re-
%ardent comme des petits compatriotes de I'En-

ant-Jésus. Serez-vous sages et voudrez-vous

prier de ceeur pour vos bienfaiteurs et spéciale-
ment pour les enfants de Montréal 7"’ Vous
comprenez si nous nous sommes empressés de
répondre : *‘ Oui, mon Pére, nous prierons pour
les petits enfants de Montréal qui se sont occu-
pés de nous.” Ah! qu’il nous tarde de voir
arriver le jour de Noel pour déposer les noms
de nos bienfaiteurs sur la Créche, et prier pour
eux.

Soyez assez bon, notre bon Pére, pour sou-
haiter & nos amis canadiens, de notre part,
toutes sortes de bénédictions & l'occasion de
Noél et du ler de I'an.

Nons sommes heureux dans I'orphelinat, et
nous en remercions le bon Dieu. Une seule
chose nous attriste : c’est votre absence de Beth-
léem. Et si nous avions un autre regret & ex-
primer, ce serait celui de voir que, malgré tant
de sacrifices et d’efforts de votre part, de celle
de notre bien-aimé directeur Belloni, et de nos
chers bienfaiteurs, il y ait encore tant d’orphe-
lins qui, faute de place et de ressources, ne peu-
vent pas encore partager notre bonheur.

Combien de fois nous voyons de petits enfants
demander inutilement, les larmes aux yeux,
leur admission dans ’orphelinat ; quelques-uns
viennent de bien loin et ils doivent s’en retour-
ner & pied dans leur pays, ou aller chez les hé.
ritiques. Pous ne pas abuser de votre patience,
nous ne vous citeronsa ce propos qu'un seul fait:

11 y & huit jours environ, un enfant de douze
ans 8'est sauvé de chez les héritiques, et il est
venu se jeter au pied de notre vénéré Pére Su-
périeur. Faute de place, ce pauvre et petit mal-
heureux, qui n’a plus ni pére, ni mére, ni aucun
parent qui veuille s’occuper de lui, ne pouvait étre
abandonné sur le chemin : nous l'avons gardé
quelques jours, et pour le faire dormir sous sur-
veillance,on add retirer unlit dudortoir et le faire
coucher provisoirement dansle corridor. Aprés
cing jours, le Supérieur, ne pouvant supporter
cet état de choses, a fait appeler un de ses pa-
rents et I'a obligé & retirer I'enfant de 1’orphe-
linat. Le pauvre orphelin jleurait et refusait
de sortir, en disant qu’il ne voulait pas retour-
ner chez les héritiques, et qu'il ne trouvait pas
une place meilleure que celle de I'orphelinat; le
parent insistait et recommandait de mieux son
enfant & la charité de notre Supéricur. Mais
tout était inutile. L’orphelin a dfi sortirdela
maison, en laissant dans la peine notre cher
Pere Supérieur et tous ceux qui assistaient &
cette scéne déchirante. Une heure ne s'était
pas encore passée, que nous voyons I’enfant ren-
trer 4 I'orphelinat ; il s’était échappé des mains
de son parent et il redoublait ses prieres et ses
larmes auprés de notre cher Pére, en promettant
qu’il serait bien sage, et qu'il ferait tout ce que
I’on pourrait désirer de lui. Enfin, Uorphelin a
vaincu : M. le Supérieur, n’ayant pas le cou-
rage de le renvoyer, I'a laissé provisoirement A
Porphelinat ol il se trouve maintenant.

Mais nous n’avons pas tardé i voir devant
nous une seconde scéne. Un auntre enfant, éga-
lement pauvre et orphelin, s’est sauvé de chez
les héritiques et est venu frapper & la porte de
notre asile. A ce moment, iln’a pas encore été
accepté et il se proméne dehors dans les rues de
Bethléem, sans savoir quoi faire. Nous ne
savons pas quel sort est réservé & ces deux petits
enfants, mais nous prions de tout ceeur, en ces
jours, I' Enfant Jésus afin qu’il touche les cceurs
des personnes charitables, et afin que notre cher
et Révd. Pére Supérieur puisse au plus tdt pos-
sible agrandir ’orphelinat, et accepter un plus
grand nombre d’enfants malheureux.

Veuillez, notre cher Pére, ne pas tarder a re-
venir chez nous, chacun de nous a tant de belles
choses & vous raconter.

Agréez, en attendant, nos salutations trés-af-
fectueuses et respectueuses.

Au nom de tous les orphelins,
ANTOINE JCSEFIDI,
A M. I’'abbé R. PiPERXI,

Séminaire de Montréal,
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COUTUMES ANGLAISES DE NOEL

LE HOUX ET LE GUI

‘* Quot estis in convivio
Caput apri defero
Reddens laudes Domino.’

(Benedicite de Noél & Ozford.)

Chaque peuple chrétien commémore &
sa facon la grande solennité des chrétiens :
le jour de Noél. En ces jours, Ja grati-
tude, Paction de grice pour la naissance
d’un Rédempteur, n'est pas le seul senti-
ment qui agite les masses. Au surnaturel,
aux joies célestes, se marient des besoins,
des idées tout & fait terrestres. Aux
¢poques reculées, on célébrait la féte par
des danses, des mascarades, une pompe
théatrale passablement profane ; le tout se
terminait par un festin pantagruélique.

Dans la savante université d’Oxford,
fondée en 800 par le grand Alfred, No€l
ne se passait pas tout en prigres. 11y avait
le traditionnel banquet, précédé du Bene-
dicite:

' Quot estis in convivio
Caput apri defero "
Reddens laudes Domino, ete., etc.’

Les éléves remerciaient Dieu pour l'ap-
pétissante hure de sanglier qui s'étalait
au réfectoire avee tant de majesté, hérissée
¢t fumante : ¢’dtait la pidce de résistance.
Puix. un vénérable maitre d’hétel, porteur
du  Wussail Bowl, bol gigantesque de
puneh ou de vin épicé, parfumé, cognait
trois fois & la porte, en répétant les mots :
Wussel ! Wussel /' ! Wassel ! / / Chacun
était tenu de vider jusqu'd la dernieére
gontte la formidable coupe, et le grave
echangon se retirait. Cette coutume, pa-
rait-il, s'observait, ces années derniéres en-
core, & Queen’s College, Oxford.

Les gens de qualité rehaussaient la cél4-
bration par des plats dispendieux, incroy-
ables.  On servait un paon réti, auquel
on ajoutait la queue emplumde, les ailes
et la téte, comme ¢'il tait vivant.

('était 1a le Nokl des aristocrates.

Les vieux poétes, Massinger et autres,
ont chanté ces excentricités. Sous le régne
d’Elizabeth, la “ vierge d’occident,” Poie
grasse faisait les frais du diner de la Saint-
Michel et de Noél ; maintenant, c'est le
dindon roti.

L'arbre de No€l, Christmas Tree, si
usité de nos jours parmi la jeunesse de la
blonde Albion, n’est pas d’originesaxone. Ce
sont les Allemands quil'ont inventé: pro-
bablement qu'il s'est glissé en Angleterre
avec ses souveraing hanovériens. C’est une
fort jolie coutume: on va quérir dans la
forét une gracieuse et verdoyante épinette,
que 'on dispose au centre ou dans I'angle
du salon ; on convie tous les gamins du voi-
sinage & venir en faire un “arbre de Nogl.”
A chaque rameau est suspendue une bou-
gie ; & ¢Oté, un cortet de bonbong, un
jouet d’enfantg, un ruban, un pendant d’o-
weiile, une bourse, une orange, une pomme
¢t autres friandises, ete.  Puis le jour de
Nuil, ou méme la veille, tous ces messieurs
et dumes, dont les plus yés ont tout au plus
atteint leur dixiéme année, se réunissent au
son du violon ou du piano ; une danse ronde
s'urganise, puis des jeux succédent, “ le
colin maillard,” “ Jacob et Ruth,” ¢ la
chaise honteuse,” et mille autres aménités ;
on allume plus tard les bougies de l'arbre
de Noél, et la maitresse de la maison dé-
pouille V'arbre de ses cadeaux ; chacun des
invités en réciame sa part. Heures roses
de la jeunesse ! trop tot écoulées, nous
vous saluons.

Les Anglais de la vieille Angleterre ont
encore une autre coutume de Noél main-
tenant fort répandue dans la colonie.
(“est Pornementation des appartements le
jour de Noél, avee des branches de houx
et de gui.

Chaque année, la malle ou la ligne Al-
lan apporte & Montréal et & Québec un
nowbre infini de petits colis, remplis de
floux et de Gui verts, avec le fruit y ad-
hérant.

Déerire succinctement l'origine et I'im-
portant role que ces deux plantes jouent
depuis des siécles & la féte de Nogl, cest
ce que nous nous proposons de faire, tout
cusmprantant anotreami M. Howells quel-
ques apergus. Noél serait incomplet dans
fa patrie de Richard Coeur-de'Lion, sans la

branche traditionnelle du houx, suspen-
due aux murs des appartements, embléme
du vivace et verdoyant souvenir que
' Anglais rattache & tout ce qu’il aime, &
I'époque ol la grande solennité du chris-
tianisme vient, de ses puissants rayoms,
caresser son toit hospitalier.

Au Breton errant sur le sol étranger, le
houx devient 'expression de ce sentiment
affectueux, ineffagable pour la terre na-
tale; il lui rappelle le doux temps de
la jeunesse, lorsqu'il trouvait place au
cercle de famille, ce cercle aimé que la
mort ou I'éloignement a dissous. Il ché-
rira cette verte et vigoureuse feuille de
houx comme lui redonnant le souvenir des
saintes joies du foyer paternel, n’importe
dans quelle contrée éloignée ol sa destinée
l'aura relégué ; elle lui redit toute une
histoire du passé ; c’est une intime révéla-
tion que lui seul comprend.

Mais le houx n’est pas seul & Nogl, il
va toujours de pair avec le gui. Si I'un
sg'associe au toit des ancétres, 'autre com-
mémore le banquet, la féte de famille. Tous
deux iutimement liés & la vie sociale des
Anglais, le houx rappelle la famille qui
existe, et le gui, avec ses amoureuses 1¢-
gendes, la famille & naitre ; cest-a-dire que
la paisible demeure qui a abrité le jeune
enfant réclame le houx ; et que le gui ap-
partient au pays du tendre. Le gui, on
le suspend au lambris ou au centre de I'ap-
partement, ou encore, au-dessus de I’entrée,
la ot le berger et la bergére passeront sans
g'en douter ; car cette rencontre fortuite,
sous ce mystérieux rameau, doit nécessaj-
rement leur ouvrir, au livre du destin, une
page convoitée, mystérieuse.

Lemploi du houx et du gui & Noél est
moins une coutume chrétienne qu'un usage
druidique ; car, & vrai dire, il n'y a nulle
liaison entre le houx et le gui et la na-
tivité de Notre Seigneur Jésus-Cbrist. Les
Druides florissaient bien des sitcles avant
I'ére chrétienne, et les Druides de I'Angle-
terre tenaient pour emblémes sacrés, dans
leurs fétes, le houx et le gui. Leurs prin-
cipales solennités avaient lieu aux jours
les plus courts de Vannde, c'est donc vers
le temps ot a lieu la féte de Nosl. Le
culte druidique affectionnait les symboles ;
g(lilz.gue objet extérieur était le type d’une
idée.

. Le chéne signifie courage virile, force
intellectuelle. Le gui qui adhérait au
tronc du chéne était aussi un symbole et
un excellent symbole: c¢'était I'amour
vivace, inextinguible de la femme, ap-
puyée sur son protecteur, son maitre, 'en-
lagant comme d'une verte guirlande, long-

temps aprés méme que la vieillesse luj
aura versé ses frimas glacés.

Parmi les légendes druidiques, on lit
“que Freya, I'dpouse d’'Oder, le dieu des
Saxons, obligea toutes choses & jurer me
faire aucun mal & Balder, le soleil, excepté
le gui, plante qu'elle trouva si insigni-
fiante qu'elle ne crut pas devoir s'en oc-
cuper. Laec, le dieu du mal, ayant décou-
vert cette omission, prit un rameau de gui,
qu'il donna & Oder, divinité aveugle, et co
misérable causa la mort & Balder, en le
percant avec le gui.” Telle était la fable,
et ce fut pour empécher Lac de tuer
Balder que les Druides allaient quérir les
chénes, pour en enlever le gui avec le cri
d’allégresse : * Au gui, I'an neuf,” d'ot le
mot “ La Ignolée,” ou * Guillande,” est
une corruption.

Cette ancienne coutume druidique ex-
iste encore dans nos campagnes, ot elle a
subi d'étranges transformations,

M. le Dr. P. Fortier nous rappelait ré-
cemment avoir vu cette coutume & La-
prairie ou & 1'Acadie, prés de Montréal,
dans sa jeunesse. Courir la Ignolde se
pratiquait A No€l ; une escouade de
jeunes gens aux masques et habits d’ar-
lequins, munis de bAitons et précédés
d’une musique grotesque, allaient de mai-
sons en maisons, demandant pour Ees
pauvres des secours, sous forme de tranches
de jambon ou de pain, “ mais la queue du
cochon, la chignée,” devait adbhérer au mor-
ceau de lard, avec menace, au cas de refus,
d’enlever le plus jeune enfant et de le
trainer & la forét, ol il serait réti sous un
chéne. Nous laissons & ceux plus forts

que nous en littérature druidique & com-

pléter ce croquis htif, que nous avons été
entrainé & tracer par lattrait éprouvé a lire
une charmante petite étude sur ce sujet,
due & la plume élégante du consul des
Etats-Unis & Québec, 'hon. M. Howells.

J. M. LeMoinE:

e s —

LETTRES PARISIENNES

XIII
UNE NOCE

Emilien C*** notaire, 4 Paris, & Ber-
nard T***, lieutenant de vaisseau & bord
du Santon, & Mouméa (Océanie).

_Mon cher ami, j'ai été longtemps sous
Pimpression de votre départ. Longtemps,
méme en regardant mes minutes et mes
papiers, j'ai revu cet immense et nagni-
fique transport ancré dans la rade de Brest,
avec 8a méture élégante, son panache noir
et les sourds grondements de son hélice
impatiente. .. Non moins impatientés, les
matelots se précipitaient sur les cabestans,
qui criaient sous l'effort de leurs robustes
épaules. L'ancre énorme montait du fond
et émergeait A la surface de l'eau. Enfin,
& votre commandement, la machine roula
sur sa spirale éternelle, et en quelques
tours qui se chiffraient par des métres, elle
commenga & nous séparer !

x X
*

Combien de temps restai-je 14, sur cet
admirable pont tournant qui unit Brest
Recouvrance? Je ne sais; longtemps pro-
bablement aprés avoir cessé de vous voir.
Car je vous perdais, mon ami, & la veille
de graves événements personnels, et je me
croyais plus d'une raison, ce soir-la, d’es-
timer que rien n'est plus triste qu'un dé-
part pour I'Océanie.

Pardonnez-moi. Clest que je n'étais
pas encore marié. Maintenant que j'ai
vu lever I'ancre du célibat, que j'ai tiré au
cabestan matrimonial, mis tout mon ave-
nir sur un out, et le méme jour—je dis le
méme jour—redescendre quatre & quatre
D'escalier de mes espérances, je plains moins
ceux qui s'embarquent que ceux qui se
marient, ot je me fais un devoir de vous
raconter ma noce, ne serait-ce que pour
vous fortifier dans votre vocation.

x X%
*

Que de fois, pour avoir voulu faire
comme tout le monde, j'ai fait tout le
contraire de ce qu'il fallait ! Jamais, toute-
fois, je n’avais autant sacrifié & ce préjugé,
que le jour de mon mariage.

Trop oublieux de ce principe qu'il ne
faut rien ajouter &4 ce qui a suffi, et que
la gravité, 'habit noir et la cravate blanche
peuvent & eux seuls conduire haut et loin
un parfait notaire, je m'étais décidé &
épouser. Ayant fait tant de contrats
pour les autres, j'en ai voulu faire un pour
moi; et je n'ai point manqué (mon cher
commandant étantabsent) de tomber dans
les plus fausses mancuvres.

* %k
b

Non que la future ne fit pas riche:
elle Pest..... quoi qu’un peu moins que je
le penaais ; non que les parents ne fissent
pas honorables: ils le sont.... et mne s'en
prévalent que trop, pour se montrer en-
nuyeuX. Songe qu'il me faut prendre sur
mes nuits, pour suffire & mon travail, apres
leurs visites !

V}le 4 distance convenable, ma fiancée
paraissait deveir racheter les défauts de
ses parents ; ce qui fait que je n’ai été que
plus désappointé, en voyant les siens se
manifester dés le premier jour, sous pré-
texte d'abandon, et en apprenant qu'elle
n'est sérieusement instruite que dans les
quatre arts libéraux attribués aux jeunes
filles de notre temps : marcher, danser, se
coiffer et rire !

*

A moins d’avoir navigué comme vous
dans les mers australes, par des vents 3
écorner les beeufs, & moins d’avoir subi
tous les roulis et senti sous ses pieds tous
les tangages, nul ne peut se faire une idée
du plus beau jour de la vie.

A peine sorti des mains de mon coiffeur

qui me brille, et de mon barbier qui me
coupe, les pieds endoloris déji par des
souliers que mon cordonnier m’a faits trop
étroits, me voici en butte aux révérences
des domestiques qui attendent la pitce,
aux félicitations de mes fournisseurs qui
me présentent leurs mémoires, et aux sou-
rires des dames de la Halle dont le bou-
quet n’est pas moins significatif !
* %
*

A 1a fin mes poches g’épuisent ;

Car depuis ce matin, d’honneur,
Je ne vois que gens qui me disent :
Je prends part & votre bonheur.

Sur le point d’entrer en ménage,
Mon bonheur est trés-grand, je crois !
Mais tant de monde le partage,

Qu’il n’en restera plus pour moi.

Vous savez si je riais de ces quatraing
autrefois. Clest qu'il s'agissait du mal-
heur d’un autre. Maintenant, j'en pleure
c’est qu'il s’agit du mien !

* %
*

Je n’étais pas débarrassé de ces sangsues,
que la porte s'ouvre. C'est la camériste de
ma belle-mére qui me dit en confidence,
que la fiancée est toute triste, parce que
jene lui ai donné que des cachemires
longs, et qu'en prenant note de ses choix
au palais royal, je m’étais trompé, inscri-
vant un bracelet pour un autre.

“ C’est que ses bonnes amies le remar-
queront, voyez-vous, observe la fine mou-
che, et qu'elle sera malheureuse dés au-
jourd’hui, si elle ne peut leur prouver une
générosité qu’elle leur a tant vantée. Et
puis, vous savez—ajouta-t-elle en sou-
riant—on dit comme ¢a, qu'un notaire et
une jolie femme, c'est la recette et la dé-
pense!”

* 3k
B

Me voila donc courant aprés les pré-
sents oubliés. Je risque de mécontenter
les premiers invités qui arrivent, de perdre
le coup de fer de ma perruque, le nceud
de ma cravate, le vernis de mes souliers...
N’importe : j'achéte en hite et je rentre,
croyant ne trouver que sourires et remer-
ciements.

Ah'! bien oui, c'est le facteur qui me
remet deux lettres anonymes dont l'une
me menace d’'un coup de poignard, l'autre
d'une découverte humiliante. Puis, c’est
un envoyé de la munieipalité qui me dit
que le maire s'impatiente et que je risque
de n'étre marié que par V'adjoint.

Jallais faire toutes mes diligences pour
éviter ce malheur, lorsque quelqu’un me
cueille au passage et étoufle sur mes lévres
mon cri de ralliement.

* *
*

Cette fois, je puis me recommander &
tous les plus grands saints.... car c’est ma
belle-mére.

I1 g'agit pour elle de me pas quitter la
maison sans avoir fait sa petite scine &
effet et soupiré quelques doléances. ILa
voila done qui s'éponge & sec avec son
mouchoir, pour se faire paraitre les yeux
rouges, et qui se met & me recommander le
bonheur de sa fille... sans méme stipuler
le mien par-dessus le marché. Aprés quoi,
ce sont de délicates allusions aux lettres
anonymes qu’elle a regues sur mon compte
et qu'elle a méprisées, des considérations
sur l'abnégation qu’elle a montrée dans le
contrat, sur la fagon dont elle s'est appau-
vrie, dépouillée, réduite & rien pour l'ave-
nir de sa fille... Voici: c’était & se jeter &
ses genoux, pour la prier de se réserver au
moins deux mille franes et un carré de
pommes de terre.

* ¥
*

Survient alors le beau-ptre hors d’ha-
leine et consterné. Il annonce que Tapa-
leeil, le chef d’orchestre, étant tombé ma-
lade, Ja musique et surtout les danses du
soir sont fort compromises,

Vous avez perdu votre grand mit, mon
cher commandant ; vous avez vy parfois
la mer noyer la houssole et emporter le
gouvernail ; et malgré tout, on s'en tire—
vous I'avez prouvé,  Mais vous ne pouvez
vous faire une idée d’une nuit de noce,
privée de chef d'orchestre,

Et cela, quand il y a de la jeunesse,
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quand on l'a promis, que les billets d'in-
Vitation I'annoncent et que, comme le dit
mon inconsolable beau-pire, c'est impri
Mé.... ce qui n'est pas une raison cepen-
dant pour que ce seit vrai.

* %
*

Done, d’un cbté, 1a belle-mére qui pleure,
de l'autre le beau-pére qui tempéte. Je
8uis entre 'eau et le feu.

Ce qui n'est pas moins malheureux,
’est que le voile de la mariée mne va pas
du tout. Il fait trop de plis, méme cor-
rigé par les épingles, et en présence de ce
cas exceptionnel et grave, douze dames
gont en consultation.

On en était 1a que déja les deux ai-
guilles de la pendule étaient sur le point
de se rejoindre sur 'émail de la douziéme
heure, et sérieusement, j’ai dd craindre de
ne pas trouver—Ile jour de mes noces—un
seul instant pour me marier.

* X
E3

Enfin on va partir, on part, on est parti.
Mais plus ¢a change, plus c'est la méme
chose. Les curieux encombrent la rue.
Je vois rire et je m'entends critiquer &
la cantonnade. Le voile de la maride—
présage funeste !—se déchire, et quand on
aborde A la mairie, le maire est décidé-
ment parti.

Sans doute 'adjoint délégué y met toutes
ses bonnes grices et tous ses sourires;
mais ce n'est pas la méme chose, et ma dé-
convenue s'accroit encore quand Yacte se
lisant d'une voix solennelle, j’apprends que
ma bien-aimée se trouve avoir eu constam-
ment, jusqu'a ce jour, cinq ans de moins
que son acte de naissance.

*x %
X

Toute la journée d’ailleurs, la charmante
enfant g’est prévalue de cet excés d’dge im-
prévu ; car elle a agi visiblement comme
une personne qui—parce qu'elle ne dé-
pend plus que d’'un mari—se croit sa mai-
tresse. Quant aux contrariétés et aux dé-
sagréments que je puis avoir moi-méme,
elle espére que je les remettrai & plus tard,
par amitié pour elle.

Le soir, ou plutdt le lendemain, j'étais
comme vous pouvez I'étre, mon cher com-
mandant, & I'issue d’un branlebas de com-
bat ou d’une grande manceuvre. Le ban-
quet, le bruit, le vin de champagne, le
bonheur m’avaient littéralement écrasé.—
Songez qu'il avait fallu faire place & douze
‘convives inconnus — tous parents — et
-qu'on n'attendait pas; qu'il y avait eu
plusieurs chansons de quinze couplets et
des syncopes de ma belle-mére !

* X
*

Aussi, n'ai-je jamais été plus soulagé
qu'en touchant au lendemain du plus beau
jour de ma vie.

Ce n'est pas que la%situation eut changé
dans le fond, mais les circonstances n’é-
taient plus les mémes ; et si, depuis, j'ai
ddl reconnaltre la triste réalité, si je suis
resté confus au fond du cceur, comme un
pécheur qui se serait pris lui-méme dans
8a nasse, all moins, je ne vois pas ma belle-
meére plus d’une fois par jour, et mes
tyrans me laissent quelque répit, ayant
parfois la bonté de ne m’attaquer que I'un
apres l'autre,

*

Quand vous naviguerez dans ces ter
ribles eaux du Sud ou les grains redou-
blent & chaque instant, et ol de toutes
parts la mer écume et moutonne ; que
vous tremblerez pour votre proue dans la
mer de Corail, & cause des récifs 4 fleur
d’eau, ou qu’un écueil déchirant la brume
devant vous, apparaitra tout & coup, et
forcera & trembler votre cceur de bronze et
4 commander : machine en arriére! pen-
sez 4 moi, mon cherami, et remerciez Dieu
de n'avoir qu'un léger apergu des alertes,
des fatigues, des manceuvres, des tribula-
tions d'un jour de noce. Soyez heureux,
D'ayant que la mer i vaincre et la tem-
béte & qui parler.

* %
*

Vous m’avez raconté Ihistoire de ce
malheureux, soupgonné, pendant une tra-
versée, d’avoir trempé dans une révolte de

I’équipage, et condamné a étre pendu haut
et court.

Quand on lui’notifia sa sentence, I'infor-
tuné avait le mal de mer et il répondit :
“ Je consens qu'on me pende, pourvu

u'on ne me remue pas.” Et moi aussi, di-
quon )
rai-je, je consens qu'on me pende, pourvu
qu'on ne me remarie pas!

Votre ami,
Pour copie conforme,

TH.-B. DE 1A GUIERCHE.
i

L’'ACADIE.

L2 2 3

Post certas hiemes, uret Acaius
Ignis pergameas domos. -

Mais les jours sont comptés, Ménélas est vengs,
Et le vaste Ilion s’abime dans la flamme.

(HOBACE.)

C'était en 1754 otfles années suivantes,

En ce temps-13, Louis-le-bien-aimé ré-
vait une féte nouvelle, un plaisir nouveau;
les petits-soupers régence étaient & I'ordre
du jour; les ministres-courtisans oubliaient
T'honneur dl 4 la France, & son noble dra-
peau. Les colonies périclitaient et som-
braient.

La croix, décoréde d’une fleur de lis et
plantée par Cartier -le-Malouin sur le sol
canalien, voyait Porage prét & fondre sur
elle; le drapeau blanc allait quitter cette
terre aimée. Vainement'Montcalm et Vau-
dreuil représentaient au cabinet de Ver-
sailles 'héroisme de ce Canada, découvert
par nos marins, exploré par nos voyageurs,
défendu par nos soldats, ennobli par tant
d’actes de courage et de dévouement, glo-
rifié par des Champlain, des La Salle, des
Lemoyne, sanctifié par nos institutions de
charité, par nos missionnaires, nos prétres
et nos religieux, par des trésors de vertus,
et arrosé du sang de nos martyrs.

Vainement Bougainville, I'intrépide et
illustre marin, venait en personne plaider
la cause de cette colonie de preux che-
valiers, pure de toute trahison, belle entre
toutes ses sceurs par ses maiheurs, sa foi et
son patriotisme.

Tout était inutile—Post certas hiemes,
les jours lui sont comptés.

Beaujeu peut mettre en déroute & Mo-
nongahela 2,000 Anglais, il peut faire mor-
dre la poussiére au général Braddock : post
certas hiemes. De Montcalm peut forcer
a capituler le fort Usway, il peut battre
W. Henry, lui prendre 18 pidces de canon,
15 mortiers, 4,000 prisonniers : post certas
Liemes. 11 peut, Montealm, le wuoble,
I'héroique, le chevaleresque ""Montcalm,
remporter la victoire sur Abercromby,
jeter le découragement dans 'ame du jeune
Wolf ; il peut, enfin, dans une dernitre
bataille, sanglante entre toutes, sur les fa-
laises qui dominent le St. Laurent, blesser
& mort le chef anglais ; Wolf expirant con-
naitra le triomphe du Léopard ; et lui, le
grand héros, le vrai: patriote, apprendra
sur son lit mort“que le drapeauldes lis ne
flotte plus sur le Canada, que Québec a'est
rendu : post certus hiemes, Alors, d'un
trait de plume, de Choiseul sépare la fille
de la mére, puis, satisfait et tranquille, il
va saluer son maftre. Triste réminiscence !
Passons. La colonie frangaise avait vécu.

Horace dans son ode sur Troie dit :

Et le vaste Ilion s’abime dans la flamme.

Pour le Canada, pays au blanc mantean
de neige, le feu n'eut point t4 pour le
vainqueur une vengeance suffisante, Les
Anglais, en ce point, sont des dieux avares.
Ils voulaient & tout prix étre maitres dans
leur conquéte, et les pdles visages ne plai-
saient point aux triumvirs Borcawen,
Mostyn et Lawrence. Ces trois hommes
(deux amiraux et un gouverneur!)

Race d’Agamemnon qui ne finit jamais,

se réunirent pour extirper du coeur eana-
dien la fidélité & la mére-patrie. Dans
leur large catalogue de perfidies, ils trou-
vérent un supplice nouveau. Un ordre
parut, Yexécution suivit et I'Acadie fut la
premiére frappée.

18,000 Francais, religisux et patriotes,
industrieux et patients, habitaient alors la
terre d’Acadie, sur les bords du baasin de
Minas, au sein d'une vallée féconde ol
g'élevait, calme et solitaire, le village de

Grandpré. ¢ La, raconte Longfellow, le
délicieux écrivain, dans les paisibles soi-
rées d'été, quand les derniers rayons du
soleil éclairaient I'unique rue du village et
doraient le faite des chemindes, les matro-
nes et les jeunes filles, avec leur bonnet
blanc et leurs robes bariolées de diverses
couleurs, s'asseyaient sur le seuil de leur
demeure avec leur quenouille ; et le bruit
de leurs rouets et le son des navettes des
tisserands se mélaient & I'harmonie des
chants de la jeunesse. Parfois, en ce mo-
ment, le prétre de la paroisse, missionnaire
vénérably, descendait lentement le long du
village. Les enfants s’arrétaient dans leurs
jeux pour baiser la main vénérée qui les
bénissait ; les femmes se levaient & son ap-
proche et le saluaient avec une respectu-
euse affection. Les laboureurs revenaient
des champs, et le soleil disparaissait gra-
duellement & 'horizon. Alors la cloche
de D'église tintait I'Angelus. L, vivaient
dans une douce concorde, dans 'amour de
leur prochain, ces simples Acadiens, libres
de toute crainte, Fran¢ais d'dme et de
cceur. Telles étaient les victimes choisies.

Un jour, ils furent sommés par 'autorité
anglaise de serendre sur la plage pour ré-
gler une affaire d'importance. La plupart
g'y rendirent. Une légion farouche les
entoure aussitdt, des vaisseaux préts & ap-
pareiller sont 1, et, sans pitié aucune,
poussés comme de vils troupeaux, les Aca-
diens, au nombre de 7,000, sont entassés
sur les navires de leurs persécuteurs. Ils
furent ainsi transportés sans retard & une
longue distance sur les plages des colonies
anglo-américaines, n’emportant des foyers
de la terre natale qu'un souvenir d’amour,
de paix et de bonheur & jamais passés, et
la haine due & leurs cruels oppresseurs ;
car, en jetant les yeux vers leurs demeures
pour un supréme adieu, ils virent I'incen-
die et la dévastation ruiner leur Acadie
bien-aimée.

Les nobles débris de ces Messéniens mo-
dernes quittent aussitdt, dans un juste sen-
timent d'effroi, cette contréde de misére et
de deuil, et sous la conduite d'Indiens
dévoués, fuient vers les foréts, dirigeant
leurs pas au midi. Dans leur attachement
pour la France, ils vont & la recherche
d’'une terre lointaine, d'une Louisiane
qu'on leur a dit &tre habitée par des Fran-
¢ais, et sur laquelle flotte la bapiére sans
tache. Rien n'arréte leur courage. Ils
traversent des montagnes, ils franchissent
des riviéres, ils couchent au sein des ma-
rais, ils séjournent un hiver entier parmi
des sauvages, et ceux-ci respectent d’aussi
grandes infortunes, les assistent souvent et
toujours leur laissent un libre passage. Le
guerrier rouge baissait la pointe de sa
floche : ““ Paix, disait-il, paix aux voya-
geurs dans la vallée des larmes ; tuer son
ennemi, c’est bien ; mais le priver des os-
sements de ses péres! le Grand-Esprit le
défend.” Le tomahawk de combat restait
A terre, tandis que le calumet de paix cir-
culait dans les groupesd’exilés. Enfin, ce
long voyage eut un terme; par une mati-
née d’automne, la Nouvelle-Orléans vit la
levée et la place publique se couvrir de ce
peuple éploréd. Avec cette tendresse fra-
ternelle, apanage de tout enfant de la
France, sous la noble impulsion de M.
Kerlerec, tous les habitants accueillirent
ces proscrits et ces confesseurs de la fidé-
litd. Jamais la charité ne fut mieux ins-
pirée, et jamais aussi elle ne se montra
plus abondante dans ses largesses. On leur
fournit des outils aratoires, des semences,
des vivres et des vétements. Sur leur dé-
sir, le gouverneur alloua un morceau de
terrain a chaque famille ; ils choisirent les
rives plantureuses du Mississippi audessus
de la cote des Allemands, jusqu'a Béton-
Rouge et Pointe-Coupée.

En mémoire de leur patrie premidre, ils
donndrent & ces domaines le nom d’Acadie
(1754-1759). Ainsi la Louiriane leur
offrit un asile, une consolation, des mains
ouvertes et des cosurs de fréres. Pour eux,
ils lui donndrent une population saine,
belle et forte, des caractéres virils, des
hommes de talent, des citoyens zélés pour
le bien et la vertu. S'installant immé-
diatement, ils creusérent de nouveaux sil-
lons, et se firent un foyer nouveau. Dé-

sormais, conservant toutes les traditions

de leurs peres, l'ordre, le travail ot la foi,
avec leur antique devise: ¢ Fais ce que
dois, marche ton chemin,” ils ajoutérent
cette maxime : Mon 4me & Dieu, ma vie
4 Ia Louisiane ! Ses joies seront leurs joies ;
ses douleurs, leurs douleurs. O’Reilly, lo
vindicatif Espagnol de 1769, et Jackson,
impétueux et bouillant général amdricain,
en 1815, les virent & I'ceuvre. Aujour-
d’hui, sous Grant le radical et Sheridan le
sabreur, les fils de la cdte d’Acadie n’ont
point dégénéré. A tous les représentants
de la force et du pouvoir brutal, I' Acadien
Oppose sans cesse cette constance et cette
résignation de 'opprimé qui ecalment sceules
la violence des maux qu'on me saurait
changer.

R. pE SENNEGY,

SAINT-HYACINTHE

L’incendie du 3 septembre, qui a ruiné
un #i grand nombre de familles & St. Hva-
cinthe, n’a pas enlevé le courage et I'éner-
gie aux citoyens de cette ville si éprouvée,
C’est avec plaisir que nous lisons dans le
Courrier de Suint-Hyacinthe ce qui suit ;

Les nouvelles constructions de notre ville ont
fait des progrés rapides, et la partic commer-
ci.a!e se reléve de ses ruines avec beaucoup de
diligence. Les magasins sont spacieux, él-vés,
et ceux qui sont terminés font honneur i notre
jeune cité, Les pAtés de maisons de MM. la-
pierre, Bellehumeur, Perreault, St. Pierre, De-
ccues, Ledoux, Dufort et Barheau, des héritiers
Boivin, Cadoret, C6té, Langelier, Beandry, Ké-
roack, St. Jacques, Larivitre, Després, Ger-
vais, Barbeau, Poulin et autres, sont certaine-
ment dignes de fixer 'attention.

Plusicurs magasins sont déja habités ; M.
Léonard Beaudry occupe le centre de son hel
établissement ; MM. L. V. Sicotte ot F. X.
Blanchette sont installés chez M. Lang:licr ;
les MM. Brousseau, chez M. Vietor (6té; M,
Godfroy Daignault occupe la moitié du bean hloe
Dufort surla place du marché, et le bureau
de la banque des Marchands a été trans-
porté dans l’autre partie de la maison. Cette
banque posséde maintenant un bureau spacicux
et élégant. M. Eusébe Morin tient un magasin
fashionable dans le bloc Boivin ; le Dr. St.
Germain a ouvert une belle pharmacie tout a
cﬁl:é, et MM. Brin et fils, tailienrs, occupent la
méme maison.

La pharmacie]du Dr. St. Jacques est complé-
tée sur la rue Saint-Denis, et les proportions de
la maison que la banque dc Saint-Hy rcinthe
fait ériger pour elle-méme sur la rue C sciles,
commencent & charmer l'@il. Le nouvaan
marché en voie de parachévement fera honneur
4 la ville.

Beaucoup de résidences privées sont termi-

nées ; d’autres ne le serout gn'su printemps, ot
ceux qui ont contemplé notre ville cu cendres,
scraient tout étonnés de voir les constructions
nombreuses qui se sont faites cet automue, et

les progrés que nous avons réalisés.
L’énergie et 'esprit d’entreprise de nos conci-
toyens méritent de grands éloges.

—On considére 1"usage du tabac comumie pr-
nicieux ; il I'est certainement pour ceux qui
poussent cet usage & l'excés, et 'on sait que
presque tous les fumeurs fument trop. Ceci ost
certain de causer des souffrances t8t ou tard, ot
le meilleur moyen de contrecarrer les munveis
effects du tabac dans le systéme est de teuir le
sang pur et sain par Pusage du RENovaruvn
DE8 MONTAGNES VERTES DE SMITH.

-

Avis spéciaux.—Les Pastilles-a-Ver V-
gétales de DEVINS sout u e améliorati
temps modernes dans le traitement miedion & -
enfants. Elles réunissent en elles-mdéme- dex
qualités jusqu’d présent considérées incompa-
tibles, étant aussi délicieuses au godt que la
confiserie la plus délicate.

L’enfant en bas ige, du tempérament le plus
revéche, les savoure avec délice, et les méres de
famille peuvent administrer ces Pastilles en
toute sfireté, si, comme nous n’en doutons pas,
elles tiennent & soulager leurs enfants par la
destruction des vers d'une manitre certaine et
compléte.

Pour éviter la contrefagon, assurez-vous gne
le mot ‘“ DEVINS " est estampillé sur chacune
de ces Pastilles.

—Le papier Rigollot, pour sinapisincs, est le
geul adopté par les hdpitaux civils de Paris, pir
Leurs Excel}:ances les ministres de la guetre ct
de la marine frangaise, pour le service des am-
bulances et de la flotte.

Le seul adopté par ' Amirauté pour le service
des hdpitaux maritimes et militaires de Sa M..
jestd la Reine d’Angleterre, Impératrice des
Indes.

Le seul dont 'entrée de 1’empire soit autori-
sée par le Conseil Impérial de santé du Czar .
toutes les Russies.

Se trouve dans les principales pharmacies du
Canada.

Veute en gros: A. DeLav,

228, rue McGill, Montréal.
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Londres, 18.-— Une dépéche de Constanti-

nople annonce quianjourd’hui, apres une dis- |

cussion animde, le grand conseil a repoussé les
propositions des puissanses curopéennes, comme
étanc contraires a la dignité ot & Pindépen-
dance de Vempive.  De nombreux discours ont
6té prononeés, muis cette décision a Stéunanime.

Londres, 19.--Les dernicres dépéehes de

Constantinople disent que soixante chrétiens
ont pris part aux délibérations du grand con-,

seil.  Aprés le rejet unanmime des propositions
des puissances curopéennes, Midlat-Pacha de-
manda si malgré tout la Porte ne devait pas
continuer les négociations avee les puissances
au sujet des questions en litige, et le conseil ré-
pondit négativement.

La frégate frangaise (aeteir Renaud arrivera |
vendredi pour prendre & son hord le plénipo- |

tentiaire francais.

Le prince Gortshakoil a publi¢ une lettre eir-
culaire dans laquelle il dit que si la conférence
n’aboutit & aueun résultat, la Russie ne sera pas
seule & commencer la guerre contre la Turquic.

Constantiuople, 19.- -Au grand conseil, Mid-
hat Pacha fit ressortir la gravité de la situa-
tion ; il parla du départ des plénipotentiaires,
de la possibilité d'une guerre, des horreurs qui
Paccompagneraient, du préjudice quelle cause-
rait aux affaives intérieures du pays, de I'impossi-
bilité de se procurer des fonds, et surtout du fait
que la Turquic ne pouvait s’appuyer sur aucune
alliance. Plusieurs grands conseillers pronon-
ctrent apres lui des discours. Tous les orateurs,
sans exception, ont repoussé Uidée d’une aceep-
tation des propositions curopéennes. Midhat
Pacha essava de nouveau i faire ressortir la
gravité de la cerise, et 11 détresse qui resulterait
d’une guerre.  Apres avoir entendu tous les
orateurs, le grand conseil rejeta i Punanimite
les propositions aw milieu des eris de ¢ Ta mort
avant le déshonneur.”

Savfet Pacha parla de son eots du péril qu'il
¥ avait a braver I'Furope, et it remarquer
qu'une corvette russe était déji dans leurs caux.
Les Etats-Unis, ajouta-t-il, pourraient acheter
les expéditions darmes et dammunitions qui y
ont ¢té ordonnées pour la Turquie. 11y avait

237 diguitaires et officiers présents au conseil. |

" On rédigea un protocole des procédés, et tous
les conseillers présents y apposérent leur signa-
ture.

Coustantineple, 19.—DPendant que Midhat
Pacha parlait au grand consecil des diflicultés
relatives aux fonds, aux alliances, etel, qui au-
raient grandement embarrasse la Turquie dans
le cus de guerre, il ohserva que les millions de
cartouches dont la Turquie aurait besoin, de-
vaient venir néeessairement &’ Amérique an
risque d’étre ecapturées par des corsaires en-
nemis, et il conclut en déclarant que la Turquie
n'était pas dans une condition propre A pou-
voir entreprendre une guerre.  Le couseil ré-
pondit 4 grinds eris: ¢ La guerre plutét que
Tintervention étrangere.” La seule voix dissi
dente a 6té celle de Vévéyue protestant armc-
nien, qui suggéra que la décision de la question
fit laissée a la discrétion du gouvernement.,

Londres, 17.— La Guzefte de Coloyre dit qu'un
télégramme, provenant de sources francaises et
annoncant aue les troupes allemandes préte-
raient main-forte aux troupes russes, a excité a
un haut degré le fanatisme musulman contre
les colonies allemandes qui se trouvent dans le
voisinage de Jefta et de Beyrout. En apprenant
cette nouvelle, le gouvernement allemand a im-
médiatement attiré Pattention de la Porte sur
le sujet, et a donné ordie au vaisseau de guerre
allemand la Gazelle de croiserle long des rivages
syriens et de visiter particulierement Jafla,
Haifa et Beyrout. L’Angleterre et ’Autriche
sont préts & donner leur concours pour la pro-
tections des colonies allemandes.

Un journal de Berlin publie une lettre de
Paris, commentant la véhémence avee laquelle
la presse franguise attaque Tattitude prise par
1'Allemagne sur la question d’Orient. La méme
lettre dit que des matelots frangais du Chdtean-
Lenaud ont dernierement provoyué la querelle
qui a eu licu entre eux et les matelots de la fré-
gate allemande Lo Mifeor.  Un de ces derniers
matelots u été tud en se défendant.

Paris, 18, L Reépulliyue Frapeaise publie
une lettre disant que les travaux des fortifica-
tions i Metz et 4 Strashourg sont poussés avec
une grande vigueur. Ncéanmoins, le Tengps,
dans un article qui a paru, a ce sujet, duns ses
colonnes, dit qu’il ne faut pas partager Popinion
de la Répubdlique Fraucoise qui voit, dans le fait
que nous venons de relater, les signes d’une
guerre prochaine.

Londres, 20.—Le correspondant du  Jiaily
Teleyraph a Vienne rapporte que la Porte a in-
formé la Serbie, mardi dernicr, qu’elle ne pro-
longera pas Parmistice, mais qu’elle marchera
sur Belgrade, sila Serbie ne traite pas avee elle
Qici au premier de mars.  On rapporte que le
prince Milan est en faveur de Ta paix.

Londres, 21.-—Une dépéche de Constunti-
nople dit que samedi, i Vouverture de la confé-
rence, Savfet Pacha a fait lecture d'une note
déclarant que la Porte pouvait s'entendre avee
les puissanees sut certaines questions de détails ;
ce document passait sous silenee les proposi-
tions relatives a la nomination des gouverneurs
et demandait, pour remplacer la commission in-
ternationale, un comité local électif présidé par
un fonctionnuire ottoman, En dernier lieu,

IVOPINION

PUBLIQUE

47

|
i Savfet Pacha suggérait que le réglement des
! questions relatives a la Serbie et au Montens-
gro soit remis & plus tard.

| Lord Salisbury a déclaré alors que, puisque la
i Porte avait refusé les deux principales garanties
" demandées par les Puissances, il n’y avait plus
de discussion possible et que la conférence de-
vait {tre regardée comme terminée.

Le général Ignatieff, plénipotentiaire de la
Russic, parla dans te méme sens. Il dit que les
propositions de la Porte n’étaient pas accep-
tables, que la Turquie devait porter la respon-
sabilité des événements, et qu'il espérait qu'elle
ne s+ porterait pas & des actes d’hostilité contre
la Serhie et le Montenégro et respecterait la
position de ses sujets chrétiens. La conférence

" s'est ensuite séparée.

Lord Salisbury et le général Jgnatieff partent
lundi, et les autres plénipotentiaires, dans le

“conrant de la semaine.

Le départ des embassadeurs n’implique pas
la rupture des relations diplomnatiques, car les
chargés Qutfaires demeureront & Constantinople.

NOUVELLES DIVERSES

—Le Rev. Joseph-Alphonse Gravel, secrétaire
de Péviché de Saint-Hyacinthe, vient de rece-
voir ses lettres de vieaire-général.

—Le §25,000 nou dépensées de l'appropria-
tion de $100,000 votée pour ’exposition de Phi-
ladelphic, sont -ffectés & la commission cana-
dienne pour la Nouvelle-Galles du Sud.

—Mgr. Racine doit se rendre & Rome, pro-
chainement, pour déposer au pied du_ St. Pére
U'adresse des fidéles de la province ecclésiastique
de Quéhee, 4 Poccasion du 50me anniversaire de
sou pontificat.

—Le nombre d’enfants qui regoivent une édu-
cation gratuite dans les institutions religieuses
de Québee est estimé 4 6,000, et environ 4,000
malades. sans ressources, sont recueillis annuel-

i lement dans les hospices tenus parles Sceurs de

Charite.

—Nous sommes heurcux d’apprendre que les
comités nommes your aviser aux moyens de re-
construire le couvent incendié de Sainte-Eliza-
beth ont ¢té aceueillis partout, et qu'ils ont eu
des sonscriptions au montaut de $2,500 ; dont
21,100 souscrites par la piroisse et §1,400 par
le village.  Fn face de tels chiffres, on ne peut
Sempicher d’applaudir & 1a générosité, a la libé-
ralite des habitants de cette paroisse.

—-Un marchand de Verchéres, histoire de s’a-
muser, fit de nombreuses libations dans les dif-
férents estmminets de la ville, en compagnie du
charretier qui le conduisait. A la fin de la soi-
rée, les deux compeéres étaient soiils comme des
grives. Le cheval et la cariole tombérent dans
le canal et les pochards roulérent sur la glace.
Le charretier fut assez heureux pour retrouver
sa cariole et regagner son domictle. Quant a
I'autre, il fut trouvé par la police & moitié gelé
sur In gliee, A quatre heures du matin. La legon
devra Jui profiter.

—Madame Mondor, de Sorel, veuve de feu
Joseph Moudor, aui fut longtemps agent de la
compagnie du Richelieu & Sorel, sceur de feu le
Dr. Sutherland, de Montréal, est morte & Sorel
le 17 janvier courant, des suites d’un pénible
accident. Mardi, le 16, durant la soirée, Mde.
Monnor était assise, dans le haut de sa maison,
pres d'un tuyau de poéle chauffé au bois, lors-
que tout & coup, sans qu'elle ait pu expliquer
comment, ses vétements s'enflammeérent. Elle
se précipita au bas de Iescalier et sortit de la
maison pour se rouler dans la neige, mais cette
course raviva les flammes qu’elle ne put éteindre.
Sur ces entrefaites, 1'ainée de ses filles arriva et
éteignit le feu, mais rentrée & la maison, les
flammes se rallumeérent et il fallut enlever ses
vétements pour la sauver. Malgré les soins ha-
biles du Dr. Johnstone, la victime a succombé
aux souffrances qu'elle a endurées. Elle était
igée de 65 ans.

—M. Joe Vincent, qui est membre de la St.
Vincent de Paul de Montréal, a été averti lundi,
15 courant, que la femmme d’un nommé William
Taylor, & qui il avait 'habitude de porter des
secours, était ivre 4 son domicile, coin des rues
Grant ¢t du Bord de 1'Eau, et que ses enfants
étaient sur le point d’expirer de froid et de mi-
sere. On lui refusa d’abord I'entrée de la maison
et il lui fallut défoncer la porte. Trois enfants
étaient couchés sur son lit sans vétements, et
leurs corps étaient transis par le froid.

La mere était étendune ivre-morte sur le plan-
cher. 1l n’y avait pas une croiite de pain dans
la huehe. M. Vincent prit les enfantset les con-
duisit & la station de police d’on ils doivent étre
envoyds i Uécole de réforme, Dans le taudis de
la femnie Taylor on trouva quelques cuillers et
quelques fourchettes en argent, marquées ““W.
E. Ross.” LElles ont sans doute été volées. Le
mari est un individu qui gagne, dit-on, $8 par
semaine, comme garde-magasin, mais qui con-
sacre tout son salaire & la boisson.

—Le proces de Magloire Blanchet, sellier, de
Saint-Hyacinthe, est commencé vendredi, 18
courant. Conme nos lecteurs le savent déja, cet
homme est accus¢ d’avoir mis le feu & sa maison,
et par 1a, causé le terrible incendie qui ravagea
la ville de Saint-Hyacinthe, le 3 septembre der-
nier.  Le terme de la cour criminelle pour le
district de Suint-Hyacintle s’est ouvert lundi,
15 courant, sous la présidence de 1'hon, juge
Nicotte. Le grand jury a rapporté le méme
jour trois aceusations fondées contre Magloire
Blanchet ; voici les différents indictements :
Premiérement, incendiat ; deuxiémement, pour

avoir conseillé 4 quelqu’un de commettre un in-
cendiat ; troisiémement, pour avoir sollicité une
personne 4 commettre un incendiat. Le jurya
aussi trouvé un ¢rue bill contre Hugues Blan-
chet, frére de Magloire, pour incendiat.

M. Mathieu, avocat de Sorel, conseil de Ma-
gloire Blanchette, a demandé & la_cour que le
proces de I'accusé eut lieu dans un district autre
que celui de Saint-Hyacinthe, vu que les esprits
sont tellement prévenus contre le prisonnier,
qu'il lui sera impossible d’obtenir un procés im-
partial dans la ville ol I'offense est réputée avoir
été commise.

L’hon. juge a rejeté cette motion, en faisant
remarquer que pas un seul membre du petit
jury ne demeure dansla ville de Saint-Hya-
cinthe.

Le procds de Magloire Blanchet s’est terminé
4 une heare avancée samedi soir.

Le prisonnier a été trouvé coupable. Nous ne
connaissons pas encore sa sentence i I’heure ol
nous mettons sous presse, lundi, 22.

ERRATA :—Dans le poéme de M. 1'Abbé
J. A. Gingras, intitulé : ¢ St. Fulgence,” otc.,
au 129iéme vers, au lieu de “‘L’horizon de mys-
tére, etc.,” on doit lire :

Horizon de mystére ol doit finir le mounde !
Aprés le vers:

Tous ces beaux horizons, je ne les goltais pas,
le vers suivant a été passé :

Le cour noyé d’ennui e leur disais tout bas :

LES ECHECS

Nous serons heureux de recevoir des pro-
blémes n’ayant pas encore été publiés, ainsi que
des solutions A ceux que nous publierons.

Adresser les communications concernant les
Echecs 4 M. O. Trempe, 512, rue St. Bonaven-
ture, Montréal.'

VALEUR COMPARATIVE DES PIECES ET DES
PIONS EN GENERAL

La dame est la premidre de toutes: on l'es-
time de déux tours, ou d'une tour, un cavalier
et un pion, ou d’un cavalier, un fou et deux
pions.

Les tours viennent ensuite et valent chacune
un cavalier et un pion ou un fou et un pion.

Le fous sont & peu prés de méme valeur que
les cavaliers ; les uns et les autres sont estimés
chacun de deux pionsala n d'une partie, et de
trois au commencement.

Le roi, par la nature du jeu, n’est point dans
le cas d’une pareille évaluation.

EXEMPLFE PARTICULIER DE LA SITUATION ET DE
LA MARCHE DES PIECES
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Dans le tableau ci-dessus, la partie est com-
mencée ; deux pions ont été joués de part et
d’autres ; mais ces pions, qui avaient le pouvoir
d’avancer de deux pas du premier coup, n'en
ont fait qu'un, comme on le voit.

La reine des blancs, trouvant la ligne diago-
nale libre, vient donner échec au roi des noirs.
Ceux-ci peuvent parer 1'échec, soit en retirant
le cavalier qui est sur la troisiéme case de la tour
sur la seconde du fou du roi, ce qui couvrirait le
roi, soit en avangant le pion du cavalier sur la
case suivante, ce qui forcerait la dame blanche
3 se reculer, parce qu’elle serait prise par un
simple pion.

De cette maniére, les noirs auraient tout 4 la
fois couvert le roi contre ’échec, et attaqué la
dame de I'adversaire.

D’apreés la position des noirs, on peut recon-
naitre encore que les cavaliers sautent par dessus
leurs propres pisces pour jouer, et qu’ils pour-
raient de méme sauter par dessus celles de 1’ad-
versaire. Ainsi, le cavalier de la case noire 4
cdte de la four de la case blanche, a pu sauter &
la troisicme case de cette tour, qui est libre ; et
le cavalier de la case blanche & coté de la case
de la tour de la case noire, a sauté & la troisitme
case de cette tour, qui était également libre ; ce
méine cavalier pouvait sauter sur la deuxiéme
pour couvrir le roi en parant 1’échec.

DU GAIN ET DE LA REMISE DES PARTIES

Au jeu des échecs, toutes les parties sont sus-
ceptibles de 'une et de 'autre alternative ; peur
gagner la partie, il faut, en opérant suivant la
marche indiquée, parvenir & donner au roi de
Y'adversaire un échec qu'il pe luj soit plus poss
sible de parer, ; )

3

On dit que le roi est en échec, lorsqu'il se
trouve sur une case ol toute autre pitce serait
en prise, et s’'il ne s'y est point mis de lui-
méme, comme la surprise ne peut avoir lieu a
son égard, I’adversaire qui a porté cet échec est
obligé de I'en avertir, ce qu’il fait en disant :
échec au roi. Le roi, ainsi attaqu#. Joit parer
I’échec, ce qui s’appelle couvrir I'écir «, solt en
prenant la piéce qui donne échec, soit en se
rangeant sur une autre case.

Lorsque le roi, mis en échec, n’a plus aucun
moyen de parer ces échecs, il est échec et mat,
et le joueur qui I’a porté gagne la partie. Ainsi
point de partie gagnée sans un échec et mat.

Les échecs des cavaliers ou des pions ne peu-
vent étre couverts.

Lorsque ni I'un ni I’autre des champions ne
peut en venir & ce dénouement, la partie est
remise ; seconde alternative qui a lieu dans les
cas sulvants:

lo. Lorsque I'un des joueurs donne un échec
perpétuel, c'est-a-dire tel par la position qu'il
est maftre de le réitérer tant il lui plait.

20. Lorsqu'il est impossible, avec les pidces
qui restent & la fin, de parvenirau coup décisif.

80. Lorsque le roi de celui qui doit jouer,
sans 8tre pourtant en échee, ne peut se mouvoir
sans y tomber, et n’a aucune autre de ses pieces
ou de ses pions & pouvoir jouer. C'est le cas
d’une position 3 laquelle on donne le nom de
pat.

40. Lorsque les joueurs persistent dans un
cercle de coups qui revieunent toujours les
mémes.

PRECEPTES GENERAUX

Le meilleur moyen de faire des progrés a ce
jeu, lorsqu’on y apporte I'aptitude convenable,
serait de le pratiquer avec assiduité, de voir
opérer les bons joueurs, et de ne se mesurel
qu'avec pius fort que soi.

11y a cependant des principes dont la con-
naissance et 1’application peuvent seconder 'ap-
tituder et hiter les progrés ; ces principes, nous
allons les énoncer succinctement :

lo. Dégager les piéces dés le commencement
des parties, en en sortant le plus grand nombre
possible, afin qu'elles ne génent point entre
elles.

20. Se mettre en état, pour peu que l'adver-
saire donne prise, de former des attaques contre
lui, comme de prévenir et de faire avorter
celles qui seraient dirigées contre soi.

80. Etre toujours & portée de roquer pour
mettre son roi en sireté, et par ce moyen pou-
voir agir sans inquiétude pour lui.

40. Faire en sorte de mettre la force de ses
pions au centre de I'échiquier, les y maintenir
de front tant qu'il est possible ; ne renoncer a
cette position qu’antant que ’adversaire vous y
provoque, en poussant dessus quelques-uns des
siens, 4 moins que vous ne soyez stir de quelque
prochain avantage.

5o. Observer que le fou du roi est, au com-
mencement, la meilleure piéce pour 'attaque ;
le diriger contre le fou du roi de 'adversaire, et
le tenir daas cette direction le plus longtemps
possible, pourvu que ce ne soit pas aux dépens
de quelque avantage plus précieux.

60. Avoir une grande attention aux échecs
qu'on peut vous porter, et 8tre toujours prét &
les parer d’'une maniére avantageuse.

70. Tacher d’avoir en vue plus d’un objet
dans les coups que l'on fait.

80. N’entrer avec des pions dans le jeu de
son adversaire qu'autant qu'on a prévu les
moyens de pouvoir les y soutenir. )

go. Avoir I'eeil & ce que les pitces soient tou-
jours bien soutenues.

100. Ne sacrifier de pidces qu’autant qu’on en
trouve la valeur dans les pions qu’on te & V'ad-
versaire, ou dans la nouvelle position qu'on se
procure, ete., etc. .

Les préceptes ci-dessus peuvent s’appliquer
en deux maximes fondamentales, savoir : )

lo. Découvrir le point vulnérable de la posi-
tion de 'adversaire.

20. Concentrer rapidement la masse de vos
forces, et les diriger avec habileté sur ce point
vulnérable.

La premiére maxime exige de la part du
joueur une grande puissance de coup d'wil.
§'il posside cette qualité & un degré eminent,
c'est plutdt par intuition que par étude. .

Pour se conformer & la seconde maxime, il
faut avoir acquis, par la pratique, une certaine
habileté au jeu, et bien connaitre le mécanisme
de chaque pidce, afin de combiner leur action
simultanée, de maniére & prendre l'offensive,
car c’est se conformer & la premiére maxime.
Pour y parvenir, il faut roquer le plus t8t pos-
sible. Par ce moyen, vous mettez votre roi en
sireté, et vous profitez de l'action d’'une puis-
sante pidce, la tour. Mais si votre adversaire a

ris 1'initiative, ne roquez pas avant qu'il ait
gien développé son attaque. Alors vous pouvez
roquer du cdté opposé, et vous placez ainsi votre
roi en dehors du rayon de I'attaque, ce qui
oblige I'adversaire & changer son front.

11 serait imprudent, en effet, de roquer du
coté ot I'adversaire a dévelogpé son attaque ; ce
serait exécuter une marche de flanc devant une
armée en position, comme Soubise a }losbach ;
yous perdriez infailliblement votre armée et votre
houneur. .

Done, agissez toujours en masse pour bien re-
connaitre la position de l'adversaire, et souve-
nez-vous qu'il n’y a que d’habiles dispositions
et une rapide combinaison d’attaques simulta-
nées qui puissent déterminer le succés.

REGLES DU JEU

1. L'usage veut que les joueurs aient & leur
droite la case angulaire blanche de I’échiquier.

| Si l’échiquier est mal posé, celui des deux qui
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g'en apercevra avant de jouer le quatridme coup,
pourra exiger qu’on recommence la partie ;
mais ce quatrime coup joué, il faut continuer,
si 'adversaire refuse de recommencer la partie.

11. Siles pices sont mal rangées, celui qui
s’en apercevra pourra rectifier oun faire rectifier
cette irrégularité avant de jouer son quatrieme
coup ; mais ce quatrieme coup une fois joue, il
faudra continuer la partie dans la position ou
se trouveront les piéces : elles ne pourront plus
étre remises & leur véritable place que du con-
sentement de 1’adversaire.

ITI. Sil’on a commencé une partie 4 butavec
une piéce ou un ‘{)ion de moins, le quatriéme
coup étant joué¢ de part et d’autres on sera
obligé de finir la partie sans pouvoir reprendre
la piece oubliée.

V. SiYon est convenu de faire des avan-
tages d'un pion ou d’une piéce, celui qui aura
oublié¢ de le faire ne sera pas admis, dans le
courant de la partie, & rendre ce pion ou cette
pitce ; on continuera la partie dans I'état olt
elle sera, et celui qui devait recevoir avantage
ne pourra perdre la partie ; le pis aller pour lui
sera qu'elle soit remise.

V. Le trait est le droit de jouer le premier ;
on doit tirer ce trait avant de commencer, A
moins que l'un des joueurs ne fasse avantage
(art. VII). .

V1. Le trait est alternatif, que la partie soit
remise, ou gagnée, ou perdue. )

VII. Celui qui a fait avantage a le trait, &
moins qu’on ne convienne du contraire.

VIIl. Quand on a touché une pitce, on est
obligé de la jouer, & moins qu'en la touchant
on ait dit j'adoude. Siune piece vient a tomber
sur Véchiquier, on peut la relever sans &tre
obligeé de la jouer, pourvu qu'on ait dit Sadoube.

1X. Quand on a joué une piéce et qu'on I'a
quittée, on n’a plus le droit de la reprendre pour
la jouerailleurs. n

X. Quand on a touché une pitce de son ad-
versaire sams dire j'adoube, il peut vous obliger
de la prendre ; si cette pidce ne peut &tre prise,
celui qui 1'a touchée jouera ce qu'il voudra.

XI. Si l’on joue par méprise la pitce de son
adversaire pour la sienne, il & le droit de vous
obliger & prendre cette piéce, sielle est pre-
nable, ou de la faire remettre a sa place, ou de
la laisser 4 la place ou vous I'auriez mise ; ce
dernier cas comptant comme coup joueé.

XII. Si 'on prend la pitce de son adversaire
avec une piéce qui ne puisse pas la prendre, on
est obligé de la prendre avec une autre piece, si
cela se peut, ou de jouer la piéce touchée.

X111. Si vous prenez votre propre pitce avec
une des vitres, ce sera une piéce de perdue pour
vous, & moins que vous ne vous en aperceviez
avant que I'adversaire ait joué son coup. Dans
tous les cas, il aura le choix de vous faire jouer
celle des deux pitces touchées qu’il jugera &
propos.

XIV. Si l'on fait une fosse marche, 'adver-
saire u le choix on de vous faire laisser la pitee
A la case olt vous I'avez mise, ou de vous la lais-
ser jouer ailleurs, ou de vous obliger & jouer le
roi.

XV. SiYon joue deux coups de suite, 'ad-
versaire & le choix, avant de jouer son coup, ou
de laisser passer les deux coups joués, ou de
vous faire remettre le second.

XVI. Sil'on pousse un pion deux pasen pas-
sant devant le pion de 1'adversaire, il sera le
maitre de le prendre.

XVII. Leroi ne peutl plus roguer dans les
cas suivants :

lo. Quand ila déja fait quelque mouvement ;

20. Quand la tour du c6té de laquelle il vou-
drait roquer en a déja fait anasi;

30. Dans le moment o il est en échec ;

40, Quand la case par dessus laquelle il doit
passer, est dans la direction de quelque piéce
de 'adversaire ;

50. Lorsqu’il passe sur une case ol I'une des
pitces de 'adversaire le ferait échec;

60. Enfin, quand Jui-méme sersit en échec
sur la case ot 1l se trouverait aprés avoir rogué.

XVIII. 8i T'on touche une pitce qu'on ne
puisse jouer sans mettre le roi en échec, il faut
Jouer leroi ; et si le roi ne peut se jouer, la fante
sera sans conséquence.

XIX. Il faut avertir de l'échec au roi. Si
celui dont le roi est en échec, n’ayant pas été
averti, joue tout autre coup que de défendre son
roi de I'échec, et que l'adversaire veuille sur le
coup prendre ou attaquer une pitce, en disant :
échec au roi, alors celui dont le roi est en échec
Tejouera son coup pour couvrir I'échec ou s’en
defendre.

XX. Sileroi est en échec depuis plusicurs
coups, sans qu'on s’en soit apergw, et qu'il ne
soit pas possible de vérifier si on lui a donné
échec on #'il s’est mis en échec lui-méme, le
joueur dont le roi est en échec peut, au moment
‘1“':: s"iﬂ dapel: oit f)éu qu"il] en est averti, re-
mettre la derniere pidce qu'il a jouée
et défendre l'échec.p 4 . & sa place

XXI. 8i I'adversaire déclare échec au roi, sans
néanmoins vous donner 'échec, dans ce cas, si
vous touchez le roi ou toute autre pitce pour dé-
fendre les piéces, et que vous vous apercevies
que votre _roi n'est pasen échec avant que I'ad-
versaire ait joué son coup, vous pourrez rejouer
le votre.

XXI1.—Mais vous ne serez plus & temps d'y
revenir si I'adversaire a joué son coup ; en gé-
néral, toute irregularité sera couverte du mo-
ment que le coup suivant aura été jous.

XX1II. Quand on méne un pion 4 dame, on
prend pour ce pion telle piece que I'on juge la
plus utile pour le gain de la partie, excepté un
second roi.

XXIV. Si leroi est pat, ce qui arrive lors-
qu'il ne peut bouger de la case ol il est, qu'il

n’y est pas en échee, et qu'il 0’y a ni pion ni
piéce 4 jouer d’ailleurs, dans ce cas la partie
sera remise.

XXV. Tout coup contesté doit &tre décidé
suivant les régles ci-dessus ; si la décision d’un
coup dépend d'un fait, il doit étre jugé par les
spectateurs, auxquels les joueurs seront tenus
de s’en rapporter.

REMARQUES SUR LES FINS DE PARTIES

La partie peut étre gagnée : lo. Parun pion
seul, sile roi se trouve en avant de son pion ;

20. Par deux pions contre un, & moins quele
joueur qui a les deux pions n'en échange un
contre celui de son adversaire ;

30. Par un pion ou une piéce ?uelconque, ex-
cepté les pions des deux tours, s'ils restentavec
un fou qui ne soit pas de la couleur de la case ot
le pion arrive & dame; auquel cas, la partie
serait remise ;

40. Une dame contre un fou et un cavalier.

La partie ne peut étre gagnée : Par un pion
seul, sile roi adverse se trouve en oplx)sition.

Peuvent faire mat : Deux fous seuls.

Ne peuvent faire mat : Deux eavaliers seuls.

Font partie remise : lo. Une tour contre un
cavalier ;

20. Une tour et un fou ;

30. Une tour et un cavalier contre une tour ;

40. Une tour et un fou contre une dame ;

50. Une tour et un cavalier contre une dame ;

60. Une tour contre un fou et deux pions;

70, Une tour centre un cavalier et deux pions.

Dans ces deux derniers cas, on ne peut, en
effet, empécher le joueur qui n'a que la tour de
la sacrifier pour deux pions.

80. Une dame contre une tour et deux pions.

FIN DES REGLES.

LE JEU DE DAMES

Lespersonnes quiauraient des probldmes a nous eu-
voyerpour dtre publiés, devront les adresser 4 1'6ditenr

dgjeu de Dames,bureau de L' Opinion Publique. Mont.
réal.

Lessolutions doivent étre galement envoyées a 1a
méme adresse.

PROBLEME No.58

Par C. Labelle, Montréal,
NOIRS

J

R
]

BLAXCS
Les Blancs jouent et gagneat

Solution du Problime No. 36

Les Blanos jouent Les Noirs jouent
de .

de
27T 2 14 37
9 U T 40
44 38 35 33
QB 22 26 13
46 39 15* 46
a9 6* et gagnent

Solutions justes du Probldme No. 56

Montréal :—M. Ar. Peltier, C. Labelle, H. Robillard
et J. Primeau.

Québec :—N. Langlois, R. Roussel, J. Lemieux et O.
Tardif.

Autres Solutions du problime Ne. 35
Moutréal :—C. Labelle, J.-B. Savard et J. Primeau.
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UN PAQUET DE

Bilets de Banque neus de §10

DE LA
BANQUE CONSOLIDEE DU CANADA

(NON CONTRESIGNES)

Datés Montréal, 1ER Juillet 1876

La Banque n'a pas ercore commencé & émettre des
billets neufs.

Les seuls billets en circulation & présent sont les bil-
lets de la Banque de la Cité et de 1a Banque Royale
Canadienne.

AVIS est par le présent donné au public que ces billets
ne sont d'aucune valeur, et que toute personne qui es-
saiera de les faire passer comme des billets de banque
sera peursuivie.

AVIS!
Canadian Mechanics Mapazing

AXND

PATENT OFFICE RECORD.

Cette PRECIEUSE REVUE MENSUELLE a 66
beaucoup améliorée durant Uannée derniére et contieut
maintenant les renseignements les plus Récents etles
plus Utiles relativement aux Sciences et aux diverses
branches des Métiers Mécaniques. choisis avec le plus
grand soin pour l'information et linstruction des Qu-
vriers du Canada. Une partie de ses colonnes est
consacrée 4 la lecture instructive. convenable pour les
jeunes membres de la famille. des denx sexes, sous le
titre de :

“llustrated Family Friend,"

TELLFE, QUE

HORTICULTURE, HISTOIRE NATURELLE,
JEUX ET AMUSEMEXNTS POPULAIRES,
OUVRAGES DE FANTAISIE ET A L'Al-
GUILLE POUR DAMES, ET COURTES ET
AMUSANTES HISTOIRES,

AUSSE

NOUVELLE MUSIQUE CHOISIE,

RECETTES DOMESTIQUES. Ere.

THE CANADIAN MECHANICS' MAGATINE,

Conjointement avee le

Illustrated Family Friend
ET LE
PATENT OFFICE RECORD,

Contient 16 pages rempliex des plus Belles Illus-
trations et environ 125 diagrammes de tous les
I?revets émis chaque mois en Canada ; ¢'est une publica-
tion qui mérite 1'encouragement de tons les Ouvriers de
1a Puissance. dont la devise devrait toujonrs étre :

“ENCOURAGEONS L'INDUSTRIE NATIONALE,"
Prix: Seulement $2.00 par année.
LA Cie, DE LITH. BURLAND-DESBARATS
PROPRIETAIRE ET EDITEUR,

. Jet 7, RUE BLEURY. MONTREAL.
F.N. BOXER. Architecte.
Rédacteur.

L& Mois des Grands Sacrifices,

A, PILON & CIE.

Vendra & des SACRIFICES FENORMES. pour faire
Place aux Marchandises du Printemps, la balance de ses
Marchandises d'Hiver, ainsi que la bulance des innmenses
stocks de banqueroute qu'elle a jetés sur le marché cet
automne et qui ont fait tant de pien & ses nombreuses
pratiques.

Les Réductions™sont Enormes.

Tous les Lai'nagcs sont affreusement réduits !

Tous les Twceds et Gros Draps sont ajfreuseincnt
réduils !

Tous les Sealskins ct E(Qﬁ'('x a Moanteanr sont !
affreusement réduits !
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réduites ! !

Tous les Chapeauir ¢t Articles de Modes soatl |
affreusement réduits ! |

Tout ! Towt! Tout em wn mot cst offeeus went
réduit /

RECONNAISSANCE.

Pour remercier ceux qui voudront bien venir nous
encourager, tout en profitant des immenses sacrifices que
uous faisons, nous Jeur promettons

UNE MAGNIFIQUE RECOMPENSE
en proportion de leurs achats.

- B.—Nos belles et bonnes marchandises ne sont pas
surpasséos en qualité, en richesse et en bon godt. Bt si
vous vioulez voir le magasin le mieux tenu, le mieux
assorti et qui vend les marchandises les plus riches et du
dernier gofit & bieo meilleur marehé que partout ailleurs,
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* MAGASINS A LOUER.

DEUX MAGNIFIQUES MAGASINS,
No.9 kv No. 11, RUE BLEURY,
A LOUER.

Ces denx Magasins gont chanftés par la vapeur, et 'un
est pourvi de tablettes, tiroirs, ete. eonvenables pour un
Magusin de tailleur on de modiste,

AUSSL:

DEUX:BONNES GRANDES CHAMBRES,

a T'ungle des rues (raig et Bleury, pouvant servir pour
Bureaux ou pour une Manufacture 1égére.
Possession immeédiate.
Sadresser A

G. B. BURLAXD.

APPROVED by tHE MEDICAL FACU!L

"Themost effactlial Remedy forWorms

in Children or Adults.

- Le meilleur remede contre lesvers
~ chez les'gnfants ou adults.
,PASTILLES pe DEVINS
p CONTRE s VER®.

APPROUVEES parLa FACULTE MEDICA

On enverra une boite par la malle a aucune adresse
dans le Canada, en recevant 25 cents. DEVINS &
BOLTON, Chuirmacieuns, Montréul

La Nanté ext une Bénédiction Couronnée de laVie.

DE WINGATE.

(>~ previotix remedes qui ont subi toutes les épreuves,
sone fes metileurs que 'expérience et des recherches soi-
3 ont produits pour la guérison des différentes
es pour lesquelles ils sont spécialement désignés.
~ ~ent préparés d'apres les recettes du célibre Dy,
yiate, de Londres, Angleterre, et nulle autre que les
o purs ngrédients entrent dans leur composition.
purs en qualitd, prompt en action, efficace en
v et employés avec succes par les plus éminents
M leeins et Chirurgiens, dans les Hépitaux et la pra-
tiqiie privée, dans toutes les parties du monde,

Epuratenr du Sang, de Wingate, —1e re.
me.e le plus efficace conni, pour la guérison de Scro-
fule, Frysiptle, Feu Volage,%?aladies de la Peau, et
toutes les Impuretds du Sang, Maladies Chroniques, et
Déwirtres du Foie, . Un parfait Rénovataur et Vigora-
vateme,  Misen grandes bouteilles.

i, $r.00 PAR BouTEiLLE,
I
T

Preservatif de Wingate pour Enfants.
e 1.ios sGr et le meilleur remeéde pour la Dentition
des I 12, Diarrhée. Dyssenterie, Coliques, ¢t toutes
les diitérentes maladies de I'Enfance. Il apaise les dou-
e ct ealme les souffrances de Uentant, et produitun
wil tranquille. kn usayre dans toute I'Europe de-
puits pros de Soans. Prix, 235 C1s, var BovTelLLE.

Pilules Cathartiques de Wingate. —pour
toutes fos maladies de I'stomae, du Foie ef des Intes-
es sont douces, certaines et promptes dans leur
opdration ; clles nettolent entierement le canal alimen-
taire, régularisent les secrétions, et arrétent court les
progrés de la maladie. Prix, 25 Cts. par Borre

Pilules Nervo-Toniques de Wingate.—
Employées avec un succés remarquable pour la Né-
vralgie, Lipilepsie, Choléra, Paralysie, Adoucissement
du Cerveau, Perte de Mémoire, Dérangements Men-

lesse. et toutes les affections nerveuses, :
Prix, $1.00 PAR BOoUTEILLE.

Tablettes Dyspeptiques de Wingats.—-
Pour la guéricon de la Dyspepsie, Indigestion, Flatuo-
! Irritabilité de VEstomac, Perte d’Appétit, et Dé-
bilité des Organes Digestifs. Un aide puissant 2 ia
Digestion, et beaucoup plus efficace que les autres re-
medes crdinaires. Prix, so Crs. AR BoITE.

Trochisques Pulmoniques de Wingate.

allez an magasin de
A. PILON & CIE. :
615, RUr STr. Carnrmisg, MoNTREAL ]
A UEnseigne de la Boule Vertr.

T-37-52-57

A. CHARBONNEATU »

Entrepreneur Menuisier
No. 10, RUELLE EVA\S 1
|

ENTRE LES

Rues St. Urbain &:St. Charles Borromée
MONTREAL.

Toute espdce de Menuiserie de Maison faite

prompte l‘
ment et & Prix Réduits, 52.85

B-2-52-85

SIROP EXPECTORANT «u DR. CODERRE

Pourla TOUX,le RHUME les AFFECTIONS des
BRONCHES, etc.,elc.

sirop du Dr. CODERRE rourles Mala-

dies des Enfants,telies que la Diarrhée. Dis.
sentérie, Dentition douloureuse, ete.

Elixir Tonique du Dr. Coderre, pom
es maladies Nerveuses. DEDbilité et les maladies de la
peau et du sang.

Tous ces remédes si efficaces sont préparés sous la
direction du Dr.J. EMERY CODERRE, qui pratique depui
plus30 ans, evleur usage est recommandé paries Profes
seursdel’Boole de Mbdecineet de Chirurgie de Montréal

Bu venie ehex lesprinsipauxpharmaesions. 7-18-84-2

~-Un excellent reméde pour la ‘Toux, Rhumes, Enroue -
ment, Bronchites, Asthine, et les irritations de la Gorge
et Poumons, Les Orateurs ct les Chantres publics les
trouveront trés efficace en donnant du pouvoir et de la
clarié A la voix. Prix, 25 Cts. AR BoiTe.

Pastilles de Wingate contre les Vers.—.
TUn reméde siir, plaisant et efficace pour les Vers, admi-
nistrées doucement, elles n'injurent pas l'enfant le plus
délicat, et sont suffisamment laxatives pour enlever
toutes les secrétions malsaines, et régulariser I'action
des Intestins. Prix, 25 Crs. par BoiTg,

Soulage-Douleur de Stanton.—La meil-
leure Mélecine de Famille pour 'usage interne et ex-
terne. Il guérit les Crampes et les Douleurs dans I'Es-
tomac, le Dos, les COtés, et les membres. Il guérit les
Rhumes Soudains, Mal de Gorge, Ecrasfires, Brula
Rhumatisme, Névralgie, et toutes les douleurs et souf-
frances. Prix, 25 CTs. PAR BouTEILLE.

Renovateur des Montagnes Vertes, de
Smith.-Nous avons seuls le contrdle dans la Puis-
sauce du Canada, pour la vente de ce remede bien con-
nu, lequel, comme Correcteur du Fole, et spécifique
pour les désordres bilieux, et les maladies du Foje, est
sans €gal. R1X, $1.00 PAR BOUTEILLE.

K@‘L(‘E Remedes !'l‘-([uggug sont pe’
les Droguistes «t Marchands de ﬁg&‘fﬁfnﬁr ‘;)'::
Circulaives de deseription sont fournies sur de-

mu'nd«. ot des paguets simples sont envoyés, affran~
chis, sur réception du prix.

PREPARES SEULEMENT pAR

LA COMPAGNIE DE PRODUITS CHI.
MIQUES DE WINGATE,

(LIMITEE,) MONTREAL.
7.8.52-15
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